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Al sortir novament aquest Programa
és el motiu que em dirigeixi a tots
els socis i simpatitzants per desitjar-
VOS que passeu una bona Festa Major,
plena de salut i alegria, voltats per
tots els vostres i que tots junts podem
veure pel proper mes de Setembre la

inauguraci6 del nou estatge social.
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Salvador Sunyer
ens parla dels

jubilats

-Amic Sunyer, som al moment d’en-
cetar un cami nou cap a la democracia
i sabem que us interesseu molt pels ju-
bilats. Expliqueu-nos una mica com
veieu el problema i quines solucions
creieu que serien més justes per a re-
soldre’l?

Mira, jo crec que la democracia, si
és auténtica, és a dir, si és de debo, ha
de lluitar per a aconseguir la IGUAL-
TAT PER A TOTS ELS CIUTADANS.

Les dones, els infants, els minusva-
lids, els jubilats, tots els marginats, en
fi, son ciutadans, 0i? Doncs, igualtat de
drets!

El jubilat ha donat els millors anys
de la seva vida per al pais.

Ha lluitat.
Ha creat riquesa.
Ha assumit responsabilitats.

Ha col-laborat en el desenvolupament
de la comunitat, de la indastria, del co-

merc, dels serveis? Doncs, té dret al seu
jornal, a la seva pensid de jubilacid, i
a una assisténcia completa en tots els
ordres.

—Com hauria de ser aquesta pensi¢?

Digna, estable, segura i posada al
dia continuament.

Digna: que li cobris totes les necessi-
tats, els lleures, les afeccions, I’esplai.

Estable: que els hi cobris sense alts
i baixos ni devaloracions de la moneda.

Segura: Per sempre, sense cap por
de poder-la perdre.

Posada al dia: Apujada d’acord amb
les alces dels preus.

| tot aix0 perqué se I'ha guanyada i
perqué ha cotitzat cent vegades més
del que podra cobrar.

—Cent vegades més, dieu?

— Si, ja que els fons de Seguretat de
les Mutualitats han de ser administrats
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CONFECCIONS

B ERGA

Major de Salt, 68. @ 20 23 56 GIRONA m SALT

CLORY REGAL'S

E. CABALLE, S. A.

— Llistes de noces
— Objectes de regal
— Decoracio

Placa Marqués de Camps, 14. SS 2009 44
GIRONA

ins cal
Uestesa

La reproduccié dels planols ha d’'ésser rapida. La feina mecanica de confec-
cionar les copies, punt final d'un llarg procés carregat de dificultats d'ordre
técnic, ha de contribuir a escurcar el termini de lliurament, i no a la inversa.
Quan necessiteu copies en gran quantitat en un temps reduit, a Stein trobareu
una instal-lacié reproductora potent i rapida que us resoldra el problema.

40 anys d’experiéncia en reproduccions
heliografiques i copisteria

Avda. de St. Francesc, 4. S 203944
GIRONA
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Oficinas y Almacén:
C/. Major de Salt, 314. - Tel. 20 75 02 SALT - GERONA

TINTORERIA

REGOL

Alberto Regolfa

ESPECIALIDAD EN ANTE Y ALFOMBRAS

C/. Major de Salt, 312. ® 204543
SALT - GERONA

CUINA CATALANA

— Legumbres cocidas

— Pollos a l'ast

— Platos preparados
EN VIGILIAS DE FIESTA, SE RUEGA LO ENCARGUEN ANTICIPADAMENTE
C/. Torras y Bages, 34. - Tel. 21 31 42 SALT-GERONA



Salt en |’'obra

de

Miquel Santalo

«La poblacié

Més enlla dels carrecs politics de responsabilitat
(alcalde de Girona, diputat a Corts, ministre de Comu-
nicacions dels govern espanyol, conseller primer de la
Generalitat, etc.), Miquel Santalé fou un gran professor
de la Normal i un capdavanter de la ciéncia geografica
a Catalunya.

Germa de Silvestre Santald, que avui déna nom a
un dels centres estatals d’ensenyament al nostre poble,
Miquel participa activament en la ponéncia encarregada
de la divisié territorial de Catahiya i estudia sobre el
terreny trescant per tots els indrets, la comarca del Gi-
ronés. L’any 1923 publica EIl Gironeés, llibre peoner per
a l’estudi comarcal de Catalunya. D’aquesta obra en co-
piem ara uns paragrafs que evoquen el Salt dels anys
vint.

industrial tipus de la co- ci6 tan catalana de la jerarquia en la fa-

marca és Salt. Aqui hi ha, com en les milia, reconeixent el pare com a cap de

altres d’aquest caracter (Bescand, Santa
Eugénia, Anglés), un nucli d’habitants de-
dicat a l'agricultura, el més localista i a
través del qual es descobreix la fesomia
indigena. Es el nucli que serva la tradi-

casa i serva la virtut de Il'estalvi, també
tan catalana; és el nucli que, afavorits
llurs sentiments per la naturalesa del tre-
ball, manté forta a través del temps la
unitat de la societat familiar.



pels usuaris, no pels funcionaris, i
aquests enormes capitals haurien d’ha-
ver estat invertits en empreses que do-
nessin el maxim rendiment i no en em-
preses deficitaries de I’Estat.

—l aquesta pensié com s'hauria de
fixar perque fos justa?

—Crec que en teoria és molt senzill.
Hauria de basar-se en el cost REAL de
la vida.

—De quina manera hauria de fixar-
se aquest cost real de la vida sense
trampes ni enganyifes?

—Assenyalant els preus reals duna
vintena de conceptes basics que enclo-
guessin: alimentacio, vestit, esplai, pre-
visi6, casa, etc. i de la suma total se
n‘obté el cost real de la vida..., tot aixo
comptat i tornat a comptar a CADA CO-
MARCA —o a Madrid o a Cienpuen-
tes de Abajo—, i controlat pels obrers
i els representants dels jubilats.

NO HI HAURIA D'HAVER CAP SA-
LARI NI CAP PENSIO PER DAVALL
D AQUEST MINIM VITAL! Tu creus
que es pot viure amb 6.000 6 7.000 pes-
setes?

—I quan la inflacié engega els preus
als nuvols?

—Cada mig any caldria revisar-ho

amb la intervencié i control dels bene-
ficiaris i afectats, és a dir: els treballa-
dors a través dels respectius sindicats
i els jubilats mitjangant llur represen-
tants elegits democraticament.

—Aixi creus que els jubilats haurien
de tenir representants a tots els orga-
nismes i a tots els nivells?

— Jo crec que si. Per dret propi i per-
que cada dia seran més. Si, crec que
haurien de participar en el govern du-
na societat que vulgui ser justa.

—Tens alguns altra cosa per dir als
jubilats de Salt?

—Si, dues: la primera que caldria es-
tudiar i resoldre aviat el problema dels
treballadors acomiadats de la seva fei-
na l'any 39 i 40 per causa de les seves
idees politiques. Avui que tots reclamem
AMNISTIA, aquesta amnistia del treba-
llador exclos de la feina injustament
s’ha de resoldre aviat.

| segonament que I’Estatut d’Autono-
mia de Catalunya és I'inica arma, I'ini-
ca soluci6 valida per a trobar sortides
humanes a tantes qlestions llargament
discutides i mai resoltes.

| una encaixada cordial per a tots els
nostres jubilats.

Salvador Sunyer

ClO



Empero, al costat d’aqueix nucli, le po

blacié industrial (a Salt més nombrosa)
procedent en sa major part d’altres co-
marques o pobles, triga a adaptar-se i
llurs géneres de vida han creat costums
ben diferents. La fabrica crida un a un
als individus i paga un a un també cada
setmana —homes, dones, joves— segons
la feina i capacitat, exaltant I'instint ra-
cial individualista. Aquesta realitat de ca-
racter econdémico - social es tradueix en
lues poblacions més industrials i on »
bliment dels llagcos materials en la fami-
lia i un migrat sentit de previsié econo-
mica que fa que les crisis de treball tin®
guin efectes sensibles més immediats.
Es corrent veure com membres d’una ma-
teixa casa mengen en dispeses diferents,
i si per cas es reuneixen en la llar comdu,
la mare cobra al marit i als fills la quan-
titat préviament convinguda. L’economia
compta, a més a més, amb I’enemiga de
la proximitat de Girona, principal centre
d’expansioé dels veins de Salt.»

«Les dades estadistiques posen en re-
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Sauna Finlandesa
Salé Bellesa

Passeig del Marqués de Camps, 8 - Teléfon 20 42

ileu la major natalitat i la minima morta-
litat en els centres agricols i bosquerols,
on la vida és més espontania en tots els
ordres i més sana, per la puresa d«

aigles, les menors inquietuds i el mar

ontacte amb la naturalesa

\ixi mateix ens presenten, de mane—
la minima natalitat i la m'
Salt. Donarl

a transcendéncia d'aquesta guesti6 c-

isfereidora,
ima mortalitat a Girona i
lue pensem en les causes naturals qu
ii contribueixen.

Girona i Salt, en primer lloc, sén le
I’afe-
dasse treballadora viu apilada en habita

dues manifestacions ben definides:

cions de males condicions higieniques
Ultra aix0, a Salt, el sol d’al-luvié és pe>
meable en grau extraordinari, establint-se
una comunicacié directa entre els pous
—unic medi de provisié d'aigua potable—
on es desenrotlla amb caracter endémic
el bacil del tifus, avui ja combatut eficac-
ment i que s’extingira amb seguretat ca-
nalitzant altres aiglies potables.»

JOSEP CLARA
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C/. Major de Salt, 113

Tel. 203026
SALT - Gerona

EUROKEY, servicio general de llaves duplicadas

Articulos de:

Bateria cocina
Alambres, tornillos, telas metdlicas,

herramientas

Pequefio material eléctrico

Pilas, bombillas

Rieles KIRSCH y KLEIN

(J. ANTONER)

Major de Salt, 119. - Tel. 20 93 59

GERONA - SALT
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JAMON COCIDO

Para el almuerzo y la merienda, en entremeses,
canapeés...

Maret EL JAMON DE CADA DIA

Fabricado por: JAMONES GERONA, S. A. SALT



ies Places de ialée

¢Hem pensat mai en el paper que representen les places per a Salt? Salt,
és una poblado d’estructura urbanistica molt diferent a les d’altres pobla-
cions. Es el que se’n diu en termes d’arquitectura: Una ciutat-lineal.

La vida de la poblado transcorre paral-lelament a la carretera o Carrer
Major de Salt. No passa com en altres llocs que la vida local, el moviment
urba se centra a l’entorn d’una placa: (Amer, Banyoles, Santa Coloma de Far-
ners...), d'una Rambla (Figueres, Girona...), d’un passeig maritim (Roses, Llo-
ret, Sant Feliu de Guixols, Palamés...).

L’artéria humana i social de Salt es desenrotlla al llarg d’una carretera,
com passa per exemple a La Bisbal, Platja d’Aro, Anglés... Totes aquestes po-
blacions tenen actualment el cor i la vida a la carretera principal que passa
pel bell mig d’elles. ¢Es bo per a una ciutat aquesta estructura o seria millor
una altra?

Personalment crec que les poblacions que tenen el seu centre urba a I’'en-
torn d’una plaga o una rambla tenen una personalitat molt més marcada. En
general sén poblacions amb més tradicié cultural, amb més anys d’existéncia,
amb un caracter arquitectonic molt més acusat. A Ventorn de la plaga o de
la Rambla hi gira el comer¢ més important de la ciutat, les botigues especia-
litzades, les entitats bancaries, caixes d’estalvis, seus d’associacions culturals,
sales d’exposicions, de vegades també cinemes o sales d’espectacles o museus...
Es el que se’n diu el rovell d’ou de la poblacié. | tothom que visita la ciutat
és on acudeix en primer lloc, perqué sap que, visitant l'artéria principal haura
copsat d’'una manera immediata, tota la manera d’ésser, de viure i de palpitar
de la ciutat.

Alla s’hi passeja la gent, i s’asseuen a parar l'ombra els jubilats, i alla es
formen grups o colles que comenten Vactualitat del dia, els resultats del fut-
bol, o els tripijocs familiars... Alla hi van els joves que no saben on anar, i
que per no avorrir-se no hi solen faltar, alld hi trobaran amics o amigues per
a fer-hi tertdlia, o tabola segons els casos... i per alla hi passaran tots aquells
que vulguin arribar a la gent o tinguin ganes de comunicar alguna cosa: (anun-
ciants, parades de llibres, parades de flors, quioscs, objectes d’artesania fets
per alguns hippies, ocells, plantes o altres coses de bon mercadeig...) i alla,
en fi, shi celebren importants esdeveniments, importants festes, i es tocaran
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CARPINTERIA - EBANISTERIA

PEDRA-ALIU

Prudenci Bertrana, s/n.
@ 2059 72 SALT - GERONA
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TALLERES MECANICOS

R

Seguros generales

Cno. Antiguo de Vilablareix, s/n. Passeig Verdaguer, 11, pral. 1.

Teléfono 21 44 11 Tel. 21 1345
SALT - GERONA SALT - Gerona
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LA TECA

pollos a «l’ast» - platos cocinados
canelones m caracoles, etc., etc.

C/. Mayor de Salt, 9. - Tel. 2094 79 VEHINAT DE SALT - GERONA



sardanes, es ballaran balls, i quan I'equip de casa guanyi o perdi, «el cor de
la ciutat», la placa o rambla més important també ho notara, i quan passi un
fet, la plagca o rambla sera la primera en assabentar-se’n.

Per aix0 és una llastima que Salt no tingui una placa central que recollint
tot el batec de la poblacio, i tota la manera de ser i sentir dels saltencs, sigui
autenticament el centre i el bullir de la nostra vila.

El fet que la vida de Salt transcorri sobretot en el Carrer Major de Salt
(nom molt ben encertat) i no al voltant d’una placga, fa que I'expressivitat del
nostre poble resti minvada... es perdi en lloc de concentrar-se, quedi més di-

fosa i vaga...

Les dues places més antigues de SALT, i que podem anomenar-les com a
tals places, serien per una banda la PLACA que avui es diu de Salt, i fa poc
Plaza de Espafia, i abans de la guerra, Placa de la Llibertat. Per altra banda,
la PLAGA del VEINAT, i que fins a I’anexi6 amb Girona, se’n deia Plaga de
St. PERE. Aquestes dues places sens dubte recollirien cada una pel seu canté
la manera de ser en aquells temps dels dos barris en que es trobava dividit
Salt. EIl barri vell o antic, el de més existencia al nostre poble, centrava la
seva vida a la Plaga de SALT, prop de la important fabrica Gassol. Per ella
tota la gent que venia a treballar a la fabrica, o bé anava a l’església parro-
quial, havia de passar per la Plagca. Era doncs un lloc important de pas, i un
centre d’esbarjo i relacio entre els veins d’aquest sector. No hi ha hagut mai
gaires comergos en aquesta plaga; per altra banda, es concentraven al llarg
del carrer de St. Josep, que antigament havia estat el carrer comercial més
important de Salt, abans que la primacia li fos presa per la carretera (Carrer
Major).

La Placa de St. Pere era l'anima de lantic barri de Sant Antoni, nucli
principal del que més tard fou anomenat el Veinat de Salt. Aquesta Plaga juga
un paper molt important en la vida i personalitat del barri del Veinat, enfront
del que era Salt. Reivindicava la seva propia manera d’ésser i la gent del Vei-
nat sempre mantingué una certa independencia i una defensa dels seus inte-
ressos enfront de la gent de Salt, més ruralista i tradicional. Abans de la Guer-
ra en aquesta Placa hi hagué el Centre Republica, que tingué un destacat pa-
per en els anys que van de 1931 a 1939, i fou un dels motors de la vida politica
a Salt.

Ara totes dues places, importants al seu temps, s6n dues places més, més
o menys tranquil-les pero que han quedat desplacades de la vida dinamica de
Salt. Serveixen d’esplai cada una al seu barri, per a esbarjo de la gent o per a
jugar-hi la mainada. Les fonts «amb el cartellet de provisional», que fa quatre
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Promocién, venta y alquiler de
pisos, locales y plantas bajas
TRATO DIRECTO

C/. Abad Oliba, 31. - Tel. 20 18 90 SALT - Gerona
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INTENDENTE MERCANTIL

Santa Clara, 26, 1.°
Tel. 20 76 06 GERONA

Bar TDIR

C/. Major de Salt, 52
Tel. 20 41 47 SALT - GERONA



0 cinc anys que dura, enlletgeixen enormement Vencontorn. L’ideal seria subs-
tituirles per algun detall escultoric, o bé simplement fent-hi una font que a
més de servir d’0s per als veins, tingués una gracia artistica i escultorica.

* * *

La PLACA de J. VERDAGUER, té una funcié molt més important que les
dues esmentades. Va ser edificada i construida pels volts de I'any 50, sobre
un antic solar. Al bell mig s’hi va erigir un monument al Dr. Ravetllat, desta-
tacat cientific de Salt. La inauguracié va ser molt important i va tefiir un caire
popular. La Placa J. Verdaguer és de les poques que té un element artistic una
mica destacat. Tot i aix0, el centre de la plaga esta avui molt abandonat. An-
tigament, hi havia flors plantades junt amb altres elements de jardineria. Al
centre del petit estany, hi hagueren durant forca temps peixos nedant-hi i
que donaven un to alegre a la plaga. (Per aix0 popularment molts I'anomenen
Placa dels Peixos). Avui tot aix0 esta forca mal deixat i mal cuidat; creiem
tant per culpa de I’Ajuntament com dels veins de Salt. En aquesta placa hi
havia fins fa poc un arbre curids —populus alber?—, que tot i destacar de
la resta dels altres, fou arrencat llastimosament, perqué diuen que expellia
un pol-len molest. La veritat és que aquest era un dels arbres més bonics de
Salt.

Avui dia les parets que envolten la placa fan pena de veure-les. Plenes de
guixades, de pintades i de papers clavats, que lI'embruten solemnement. Tot
un senyal de l'arribada de la democracia al nostre poble. Pintades amb sprais,
que bé s'han manifestat, pero alla han quedat sense esborrar-se. ¢(Quan la po-
drem veure neta del tot, i quan I"’Ajuntament hi instal-lara uns plafons perqué
al damunt d'ells la gent pugui expressar-hi les seves opinions? Aquesta plaga
era fins fa poc el final del trajecte d’autobusos de Salt a Girona... Avui, en
ésser el final a Can Pixera, la placa és una simple parada més del trajecte.

* * *

Una altra Plaga de Salt és la del Grup de Sant Cugat, placa que recent-
ment s’ha arranjat pero que durant molts i molts temps, havia estat un lloc
de clots, de fang i de molésties... Serveix de petit pulm¢é al barri de Sant Cu-
gat, i és una placa dissenyada en funcidé i amb estil de quan es va fer el Grup.
Té forma quadrangular.

La PLACA DE PAU CASALS (Hispanitat), és una de les més ben cuidades
i boniques de Salt. De forma circular-ovoide, la seva gracia esta precisament
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C/. Xavier Montsalvatge, 5
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Tel. 20 09 08
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GARAGE
INTERNACIONAL

ROBERTO VIDAL HORTA

SERVICIO COMPLETO DE
REPARACION DEL AUTOMOVIL
MECANICA - PLANCHISTERIA

PINTURA - ELECTRICIDAD

NEUMATICOS - TAPICERIA

GRUA REMOLQUE

Ctra. Gerona - Anglés
Afueras Salt

(a 300 mts. puente Autopista)
Sfi 20 99 08 (2 lineas)

SALT - GERONA
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en les plantes i arbres que s’hi han plantat, aixi com en alguns jocs per a la
mainada. Es una zona tranquil-la i especificament residencial, i per aixd no
és pas gaire transitada.

La PLACA DEL PI, duu el nom de placa. Pero, ¢es pot dir veritablement
que sigui una Placa? Té la forma de triangle, és molt reduida, i de petites di-
mensions. Tot i aixo, hi ha instal-lats un quiosc, una cabina telefénica, una
cartellera, algun banc, a més d’algun pi, que fou el que li va donar nom a
la Placa.

La Plaga de davant les Bernardes, és recent, i quan escrivim aix0 encara
no s’ha inaugurat. Aquesta Plaga, d’haver-se dissenyat d’una altra forma o
d’haver adquirit uns terrenys més grans, hagués pogut ésser veritablement la
placa céntrica que Salt necessitava. Esta situada entre Salt i Veinat i al costat
de la carretera i del passeig. Aixo feia, que la seva situacié fos excepcional per
a la poblaci6, ja que hauria d’haver estat el lloc on hi concorregués tota la
gent d’una i altra banda, de Salt i Veinat. Ara, d’esquenes a la carretera, amb
un mur de formig6 que trenca la seva harmonia i bellesa, la plaga ha perdut
gran part del valor que en principi tenia, deixant de ser la important placa
que Salt necessitava. Al seu mig hi ha una escultura de I’escultor saltenc se-
nyor Molins, sobre la familia treballadora de Salt, i compta amb molts bancs
i alguns llocs per a jugar-hi la mainada, que servird per a donar esplai a una
zona molt habitada i congestionada de Salt.

A SALT de Places encara n’hi han més: Placa Brasil, Placa del Patronat,
Placa Guimera, Placa de I’Església, Plaga Gaudi, etc... Pero un fet volem cons-
tatar: que gairebé totes soén places que compleixen la funci6 de servir d’esplai
i pulmé a un barri i prou...! I que a Salt, la gran plaga d’altres poblacions, a
ser possible emporxada, nucli i centre de la vida del poble, lloc de relacio i
convivéncia de tota la gent, expressié de la manera de ser dels ciutadans...
encara esta per aconseguir... Perd és possible aconseguir-la...? 1 en tot cas,
on la fariem? Probablement ja no queda lloc!

Marti Fita
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Comentaris a
les Ellecoions

El vespre del dia 15 de juny, vaig assistir a I’escrutini dels vots emesos
pels electors del meu col-legi electoral. Diré en primer lloc que, per haver-m'hi
presentat uns minuts més tard de les vuit, hom volgué impedir-me l'entrada
al col-legi, arglint que hi havia d’haver anat abans que se’n tanquessin les
portes. Es pretenia, doncs, efectuar el recompte de vots a porta tancada, en
flagrant contradicci6 amb les notes d’aclariment reiteradament difoses per
tots els mitjans informatius significant que I'escrutini seria public i que, per
tant, podria presenciar-lo tothom qui ho desitgés, tal com es fa a tots els
paisos democratics i com es feia també en el nostre abans de la guerra civil.
Val a dir, perd, que aquesta peregrina decisid dels dos presidents de mesa
(car en el meu col-legi electoral hi havia dues meses) es degué exclusivament
a la manca de precisié sobre aquest punt de les normes escrites que els va
facilitar, sense cap antelacié que els permetés d’estudiar-les, la junta electo-
ral del districte. Posteriorment, em vaig assabentar que fets idéntics s’havien
produit també en altres col-legis. Aixd s’hauria pogut evitar si la junta electo-
ral de cada municipi hagués reunit préviament, per donar-los les instruccions
pertinents, els presidents i adjunts de les meses. Tingui’s en compte que eren
les primeres eleccions democratiques que se celebraven després de més de
quaranta anys i que, per tant, la majoria, per no dir la totalitat, dels ciuta-
dans cridats a presidir-les i controlar-les, no hi podien pas tenir la ma trencada.

Deixant de banda aquest incident que, prévia una breu i amical discussio,
es resolgué a satisfaccié de tothom, m’interessa posar en relleu el resultat de
I’escrutini que vaig presenciar. Els dos primers llocs se’ls van endur, tants a
tants, dues candidatures d’esquerra: la coalici6 P.S.C.-P.S.O.E. i el P.S.U.C. Se-
gui, per al tercer lloc, el Pacte Democratic per Catalunya, ja forca distanciat
dels dos primers, i, per al quart, encara més allunyat, la Unién del Centro De-
mocratico que, malgrat el seu nom, crec que s’ha de considerar de dreta. Les
altres candidatures obtingueren resultats molt baixos.

Referint-se a un sector eminentment obrer de I’ex-vila de Salt, aquests
resultats sén perfectament logics, puix que els votants s'hi han pronunciat,
amb preferéncia, a favor dels partits obrers. Pero, tenint esguard que un ele-

«Hr -
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vat percentatge de la poblacié d’aquest sector és gent nouvinguda a casa nos-
tra, encara no ben integrada a la nostra cultura i a la nostra idiosincrasia,
hom podia témer que molts electors s’haguessin deixat seduir pels cants de
sirena dels candidats de la dreta sucursalista, que provaren d’engalipar-los
amb magarrufes de la més pura demagogia neo-lerrouxista. Aquesta temenga
es va aguditzar en els moments inicials del recompte, puix va sortir una rat-
xada de vots favorables al Centro Democratico que no era cap bon averany.
Sortosament, aviat la cosa va prendre un carés distint, i aixi es va arribar al
logic final damunt esmentat.

Aixo vol dir que nombrosos catalans d’adopcid, en la primera avinentesa
de manifestar-se que se’ls ha presentat, s’hi han sabut captenir com a verita-
bles catalans, tan partidaris de la nostra autonomia com els qui més, per tal
com han donat llurs sufragis a les grans formacions politiques que duien en
lloc preferent del seu programa la reivindicacio de I’Estatut del 32.

Aquestes constatacions tindrien escassa importancia si es basessin Unica-
ment en resultats electorals dun sol col-legi, pero el cas és que son confirma-
des pels resultats globals enregistrats al conjunt de les circumscripcions ca-
talanes. La immensa majoria dels diputats i senadors catalans electes han fet
llur campanya electoral reclamant la devoluci6 del nostre Estatut. Tots ells
son catalanistes, i hon han sostingut i proclamaa ara, suara i abans, en la bo-
nanca i en la maltempsada. Per aix0 podem parlar d’'una gran victoria obtin-
guda pel nostre poble, no sols pel nombre de representants que aniran a les
Corts de Madrid, sin6 —i potser sobretot— perquée s’ha demostrat que gairebé
la totalitat dels homes i dones que viuen i treballen a Catalunya, sigui quin
sigui llur origen, sén o volen esdevenir catalans, plenament catalans. Pero,
aquest bell esplet que ara recollim, no ens ha pas caigut del cel per art den-
cantament. Es el fruit de molts anys d’esforg i de lluita que han realitzat els
partits i els sindicats obrers per la conscienciacié dels treballadors immigrats.
Es just que els reconeixem aquest merit.

lu Bohigas

Salt, 20 de juny de 1977.
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SALVE

Per la joia dels camins, clars de sol, entre oliveres;

per la blava salvatgia dels penyals, vora del mar;

pel silenci dels afraus i el repos de les cimeres;

pels vells temples que s’enrunen i els qu’ha poc s’han redressat,
llibertat!

Massa sang hi ha en les venes, per donar-la al sol i a l'aire;
massa vida hi ha en la térra, per les vinyes i els sembrats.
I el glatir de melangia, i la placida enyoranca,

no s’és fet pels pins indomits ni pels vents descabellais;
que els pins volen terra lliure,

i els vents criden, llibertat!,

i la raca de la terra duu la terra dintre l'anima;

els seus muscles s6n de roure i els seus ulls son fats de mar;
té als sentits la pagania de l'aroma de les coses,

i en el front el crisma d™li, i de vent, i de combat.

Nostra raga és llibertat!

Quan trillegin les campanes en la Pasqua dels Cenobis;
i les viles s’endomassin al miracle ressurgent;

quan tinguem la fortalesa de la nostra vida antiga;
quan la llengua sigui nostra, i el voler, i el pensament,
quin florir, aquesta terral,

quin florir més resplendent...!,

i quin goig de viure en ella, tots ardits de gloria nova;
i sembrar sense temencga, i collir sens recelar;

i trenar les nostres danses entre branques d’olivera;

i cantar les cangons nostres a la vora de la mar.

Dir a laire, j«Catalunya»!,

i respondre’ms, j«Llibertat»!

Miquel de Palol

Girona, 1922
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UNA " INDUSTRIA DEL VUIMENTS

LA FABRICA VILARDELL

Si la Historia té per objecte I’'estudi dels homes, el treball i la subsistén-
cia, en el cas concret de Salt és evident que una de les coses que cal conéixer
amb més detall és tot allo que gira a l'entorn de les fabriques de filats i tei-
xits, que d'enca de mitjan segle XIX han atret una ma d’obra local o forana
i donat carécter industrial al poblé.

Posat que Joaquim Nadal i Farreras ha tracat a Recerques n.° 6, I’'evolucié
general de les diverses fabriques que s’instal-laren arran de la séquia Monar,
element indispensable per generar la forca motriu que aquelles necessitaven,
ens limitarem avui a presentar un conjunt de dades sobre una de les indUs-
tries desaparegudes i que en el darrer quart del segle passat competi amb les
altres dues que hi havia engegades a Salt. Parlarem, doncs, de la fabrica Vi-
lardell.

Francesc Vilardell i Gratacos, orilind segons sembla de la banda de Ba-
nyoles, s’instal-la a Salt en la década del 1870 con a continuador d’'una empre-
sa que pertanyia a Puig i Fabra.

L’any 1876 concorregué a l’exposicié regional gironina i obtingué un pri-
mer premi «por sus hilados de algoddn y urdimbre a uno y dos cabos torcidos,
desde el nam. 30 al 60».

Lequipament técnic de la casa assoli un punt maxim el 1877 i el 1878
qguan declara que tenia en funcionament 17 cardes, 8.170 pues o fusos i 62 te-
lers mecanics.

Seguint les ordres establertes per F. Vilardell en el testament, el marg del
1889 es constitui la societat «Hijo de F. Vilardell y Cia», de caire mercantil
comanditan, amb un capital de 407.342 pessetes, que era I’haver existent a la
mort del pare.

Francesc Vilardell fou succeit en la direccié de I'empresa pel seu fill Ja-
cint, per bé que el capital fou repartit entre els diversos fills. Maria Vilardell i
Rami6 era propietaria dels 2/20 del capital i de 2.500 pessetes més. Esperanca
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posseia els 2/20, Dolors els 2/22, Joaquima els 2/24 i Carme els 2/24. Els fills
presents i futurs de Maria Ramio (casada a Barcelona amb Mateu Gironeés)
tenien 1/20, mentre la resta era per a Jacint.

Aquesta societat es constitui per deu anys a partir del 9-111-1889, segons
escriptura signada davant el notari gironi C. Cardellach. Hom la modifica el
1890, car la filla Carme, amb assentiment del marit (Salvador Palau), sen se-
para i rebé una part d’allo que li corresponia.

L’any 1897 la societat «Hijo de F. Vilardell y Cia» es declara en suspensid
de pagaments. Llavors les persones o societats que restaren com a creditors
(vegeu el quadre 1) acordaren no dissoldre la societat i cedir I'administracio,

direccié i explotacié de la fabrica a Lluis G. Pons Enrich.

Quadre 1
Creditors de «Hijo de F. Vilardell y Cia.»
ANONi BOXa BaAQUE ..o 96.70256 Ptes.
LIuis G. PONS ENTICH oo 55.362*31 »
Ignasi Servitja PUJOl ..o 27.575— »
Cristina Giell Domingo (vda.Bonaventura Casas) ... 21.332°05 »
Rosa Saura Sagué (vda. FerranRamiod)......rnireinnnene, 20.000— »
Planas, FIaqUEr i Cia.iieicieieecceseeseeee e 18.17157 »
Joaquim DUran RIETa . 16.135’11 »

Per tal d’arribar a l'amortitzacié desitjada, hom prorrogd per deu anys
més la societat, i Lluis G. Pons avanca les quantitats necessaries per a la con-
tinuitat de I'explotaci6 fabril.

En un dels apartats del conveni signat pels creditors, es feia constar
aquest detall darrer i es precisava la garantia que Pons rebia a canvi: «...la
propia sociedad (...) le hipoteca un pedazo de terreno con un edificio fabrica,
la casita del mayordomo en él construida y deméas dependencias con un salto
de agua de la acequia llamada Monar que sirve de fuerza motriz, situado todo
en término del pueblo de Salt, una porcion de terreno por medio de la cual
pasa dicha acequia, situada en el mismo término de Salt, y una pieza de tierra
cultiva y yermo situadas en el propio término, respondiendo dichas fincas en
perjuicio de tercero, la primera de 73.500 pesetas, la segunda de 24.500 y la
tercera de 2.000 pesetas».

* * *

Després d'aquestes notes que basicament es refereixen als propietaris
de I'’empresa, necessitem saber quin equipament teécnic tenia I’edifici, quina

era la produccio, on venia els productes elaborats, quines eren les condicions
laborals dels obrers, etc.



90 x 90

Palet 2 entradas 105 x 100
. etc.
Caja tipo fruta Largo 49 Pino pais hasta 180 x 120
Madera pais Ancho 33 )
Alto 28 (Clavado con punta estriden)

(Clavado a presion)

Embalaje exportacion

Medidas a convenir

Pino pais

Caja botellero (para vino, leche, P

lejia, agua, etc.) (Clavado de seguridad con punta

Pino pais Medidas a convenir estriden o grapa)

(Clavado con maquina de presién)

90 x 90
Palet 4 entradas 100 x 100
etc.

Reversible hasta 120 x 100
Pino pais

(Clavado con punta estriden).

sucesores b JOSE Palahi Rigau |

Maderas - Aserradero e« Fabrica Embalajes y Palets
Especialidad en cajas para botellas
C/. Procesion, 43 Teléfono 20 21 99 SALT - GERONA



En un ndmero d’un diari gironi de I'’época, ElI Correo de Gerona (1895),
hem trobat una descripcié de la fabrica que ens permet de conéixer alguna
d’aquestes qiiestions. Hem de tenir en compte, pero, que fou feta amb afany
publicitari i, per tant, alld que interessava era quedar bé. Malgrat aix0, hom
pot constatar-hi aspectes ben rellevants de com funcionava.

Pel que fa a l'utillatge, podem veure que era una empresa mitjana, que
disposava d’enllumenat eléctric per a fer possible el treball nocturn i el torn
doble. Precisament la casa instal-ladora —Planas, Flaquer i Cia— d’aquesta mi-
llora fou un dels creditors l'any 1897.

Entre la ma d’obra son citats els menors d’edat, nens i nenes que hom
acostuma a trobar en aquesta mena d’esabliments fabrils i que a I'hora de co-
brar s’enduien un jornal més reduit que el dels adults. Hom devia treballar
entre 10 i 12 hores diaries.

Els productes de la fabrica Vilardell eren destinats al mercat nacional i
també al colonial. Recordem que la llei proteccionista de I'any 1891 va perme-
tre als industrials téxtils de monopolitzar el mercat dultramar fins al desas-
tre del 1898.

Finalment assenyalem I’euforia de millores i d’avengcos que recull la des-
cripcio propagandistica. No dubtem que es portessin a terme, perd no podem
deixar de pensar que d’alguna manera pogueren contribuir a complicar la si-
tuacié de I'empresa i a dur-la a I’'estat en qué es troba l’any 1897.

Josep Clara

APENDIX

Una descripcié de la fabrica I1’any 1895

Hijo de Francisco Vilardell y C.a Fabrica de hilados, torcidos y cintas de hilo
y algodén.

Hay en el vecino barrio de San Antonio, mas vulgarmente conocido por el
Veynat del Sach (sic), una fabrica cuyo nombre encabeza estas lineas.

Tanto sus fundadores, como la presente razén social, derrochando tesoros
de energia y de trabajo, de talento y de ingenio, de habilidad y de perseverancia,
y a costa de sacrificios sin cuento, han logrado convertir lo que antes eran cuatro
malas alquerias en un verdadero pueblo.

Esta fabrica y la de D. Camilo Molleras, empezaron por atraer un pequefio nu-
cleo de obreros, que ha ido engrosando paulatinamente hasta constituir una po-
blaciéon flotante entre Santa Eugenia y Salt de relativa importancia.

Anejo a la fabrica Vilardell y C.“, y a unos 300 metros de la casa, funciona un



——t———

* %

* %

ok kXX

¥ Kk okX X *

* ok X

ORGANIZACION PROFESIONAL  INMOBILIARIA

AGENCIA DE LA PROPIEDAD INMOBILIARIA
ADMINISTRACION DE FINCAS
GESTORIA ADMINISTRATIVA
OFICINA TECNICA DE LA CONSTRUCCION
VIVIENDAS DE PROTECCION OFICIAL:

PRESTAMOS Y EXENCIONES DE IMPUESTOS

Avenida Jaime |, 44, bajos
Teléfono 20 88 54
GERONA

SEGUROS, INCENDIOS, ROBO, VEHICULOS, ETC.

* ok X ¥

* %

— | y—

*

ktwwt ¥

*

%o %ok ¥ 1



molino harinero, propiedad de la misma, que estd montado con toda perfeccién y
con arreglo a los adelantos mas modernos.

Para formarse una pequefia idea de él, bastara consignemos que a diario mue-
le 2.000 fanegas de trigo, por medio de cilindro, y otras 2.000 en piedra.

La fabrica de hilados, torcidos y cintas, estda movida por dos grandes turbinas
construidas por la casa Planas, las cuales desarrollan una fuerza de 140 caballos,
ademas de otra méaquina de vapor, utilizable en tiempos de cequia (sic), de una
potencia de 80 caballos.

Los algodones en bruto los recibe la casa directamente de los mercados de
América y de Egipto, siendo los de este Gltimo pais sumamente apreciados por sus
superiores cualidades.

Ademas de la sala de preparacién y la de batanes, hay la de hilatura, gran-
de y espaciosa; como que mide 21 metros de ancho por 45 de largo.

Hay multitud de maquinas, que hilan desde el num. 14 hasta el 70, y para
mantener un grado de calor y de humedad determinado, hay una tuberia adosada
a uno de los lados de la pared, para en los casos necesarios poder inyectar vapor
acuoso en el salén.

Trabajan de ordinario en la casa, entre hombres, mujeres y nifios, unos 300
operarios.

La maquinaria es en su mayor parte moderna y con arreglo a los Ultimos ade-
lantos en la fabricacion.

Alumbran de noche el edificio, lo cual permite no interrumpir el trabajo, unas
250 lamparas eléctricas, alimentadas por una dinamo de las que construye la casa
Planas.

La produccién diaria de la casa Francisco Vilardell y C.“, es de 5.000 kilogra-
mos por semana, y los principales mercados adonde exporta sus productos, Filipi-
nas y Barcelona, amén de que son conocidos en todos los comercios de Espafia
por su perfeccién y baratura.

Tienen ahora en construccién un ascensor para comunicar la sala de prepara-
cién con la de hilaturas, que estd en el piso superior; ascensor que sera sin duda
el primero que se haya colocado en Gerona.

Actualmente se estan practicando ademéas en la casa grandes reformas, para
ampliar la secciéon de tintes, con lo cual no hay duda adquirira todavia mas im-
portancia.

Dentro de un mes, a lo sumo, tefiira ya la casa todo género de cintas y de
algodon, logrando asi reunir mayor nimero de operarios y dar mas impulso a la
fabricacién del que ha adquirido ya, merced a los constantes esfuerzos de todos
los socios de la misma y en especial de D. Francisco Vilardell.
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Petanca
en azul
y blanco

La Seccidon Petanca del Casal de Jubilados y Simpatizantes,
ha tenido durante este afio que ha transcurrido unas lineas de
actuacion francamente plenas de acierto, fruto de la intensa de-
dicacion que sus miembros han puesto de manifiesto en cuan-
tas competiciones han intervenido.

Con modestia, pero con justo orgullo, podemos afirmar que
a nivel de Entidades, estamos a la cabeza en nuestra provincia,
y en cuanto al plano individua', nuestra actuacion rebasa amplia-
mente la discrecién; por eiio consideramos que de azul y blanco
se ha vestido la Petanca, durante este pasado ciclo y apoyamos
esta afirmacién en la estadistica que nuestro Comité de Con-
cursos ha llevado a efecto y que mas adelante les presentaremos.

Por otra parte, nuestros jugadores con sus actuaciones vy
comportamiento, han sabido ganarse la consideracién y amistad
de todos sus, deportivamente hablando, rivales, y este aspecto
es, en verdad, de mucha importancia, ya que de por si define y
selecciona a las personas.

Por todo ello, debemos sentirnos todos altamente satisfe-
chos por la campafa realizada y expresar asi la alegria que hoy
nos invade.

Comentado el aspecto general de la Petanca en 1976, pasa-
mos ya a ofrecerles el dossier antes mencionado, que incluye
todas las Competiciones, tanto de caracter Regional, Provincial
y Local, para conocimiento de nuestros asociados y simpatizantes.
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CONCURSO INTERNACIONAL EN FIGUERAS

Importante competicién celebrada en Figueras, donde nuestros jugadores
consiguieron una excelente clasificacion. En sénior, la tripleta formada por José
Torras, Antonio Ruiz y Antonio Mufioz, consiguié el tercer puesto. En juveniles,
hubo superioridad absoluta saltense, ya que se coparon los tres primeros puestos:
José Quintana, Juan Martin y Angel Rosés, se alzaron con la victoria; Julidn Go6-
mez, José Maria Torras y José Antonio Hidalgo, segundo puesto, y como terceros
clasificados, Francisco Mufioz, Francisco Gonzalez y José Montilla. En infantiles,
Ester Torras, Antonio Ruiz y Roberto Vidal, se hicieron con el tercer puesto, mer-
ced a su buena actuacién. En la categoria de damas, se consiguié igualmente la
primera plaza, con la particularidad de que la tripleta estaba formada por la sefio-
ra de Ventura Pedrefio, sefiora de Llobet y sefiora de Miralles, esposas respecti-
vamente del presidente de la Federacion Gerundense de Bolos, del secretario de
la misma Federacién y del presidente del Club Petanca Breda, las cuales al hacér-
seles entrega del trofeo conseguido, lo donaron a su vez a la sefiora del presiden-
te del Club Petanca Montilivi, quien agradecié sumamente el detalle demostrado
y siendo este gesto favorablemente acogido.

CONCURSO INAUGURAL EN MONTILIVI

Con motivo de la inauguracién del Club Petanca Montilivi, se celebré6 un Con-

Tripleta Campeona Provincial Damas. 1977
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curso Provincial de Petanca. La modalidad fue de tripletas y la participacion en las
cuatro categorias oficiales de 54 equipos de sénior, 12 en damas, 8 en juveniles
y 5 en infantiles. Nuestra clasificacién fue: Sénior: 2.°, José Bo6, Antonio Echave
y Silverio Oliveira. 3.°, Alfonso Mateu, Eusebio Cabezas y Luis Mateu.

Damas: 2.° Maria Peruga, Maria Anglada y Carmen Moreno.

Juvenil: 1", Juan Martin, Angel Rosés yJosé Antonio Hidalgo. 3.°,José Quin-
tana, Andrés Zurera y Eduardo Codina.

DIA DEL CLUB PETANCA SALT

El dia 7 de junio de 1976, se celebr6 el dia del Club. Se organizé una Prueba
de Petanca a nivel Provincial, asistiendo a la misma la totalidad de Clubs con Sec-
cion de Petanca. Asimismo se invité a participar en la misma al Club de Tenis Vich,
quien habia demostrado interés en participar en tan importante competicién. La
calificacion obtenida por nuestro Club fue la siguiente: General-Senior: 2.° Manuel
Ventura, Francisco Mufioz y José Montilla. Consolante-Senior: Primer grupo: 1.° Jus-
toPeregrina, Jusn Montilla y Luis Garcia. Segundo grupo: Juan Barcel6, Luis Nogué
y Manuel Ros. Tercer grupo: 1.°, José Rosés,Francisco Martin y Angel Rosés.

General Damas: 2.° Paqui Martin, Dolores Vicente y Montserrat Redorta.
3.3 Katy Cortada, Angelina Busquets y Ana Maria Crous.

General-Juvenil: 1.°, José Antonio Hidalgo, José Maria Torras y Julidn Gdémez.
2.3 Eduardo Codina, Miguel Peregrina y Andrés Zurera.

Importante y extensa dotacion de Trofeos para este Concurso, merced a la
exclusiva colaboracion de la firma EUGESA, patrocinadora de esta segunda edi-
cion del dia del Club.

COMIDA DE HERMANDAD Y CONCURSO EN BANYOLES

Organizada por los jugadores participantes en el pasado Campeonato Social
de Liga, se celebré una amistosa competicion en la vecina localidad de Banyoles,
disputdndose en las categorias de Damas y Sénior y resultando vencedores los
equipos compuestos por Paqui Martin, Susana Oliveira y Fali Campos, y por Francis-
co Martin, Luis Nogué y Angel Fernandez, respectivamente. Estos recibieron de
manos de D. Luis Mateu y D. Eusebio Cabezas, los trofeos establecidos al efecto,
haciendo constar la colaboracién del Excmo. Ayuntamiento de Banyoles, quien de-
seando adherirse a tan singular celebraciéon, don6é unos premios para los vencedo-
res. En el transcurso de la comida, que estuvo presidida por el maximo dirigente
del Club, D. Emilio Serra y tras unas palabras de D. Juan Santana, se hizo entrega
al que suscribe de un obsequio, en reconocimiento a sus actividades para con los
medios de difusién, de nuestro Club.

COMPETICION EN HERMANOS SABAT

Ante la totalidad de la Petanca provincial, nuestra Entidad se apunté un rotun-
do éxito en la prueba organizada y celebrada en las pistas e instalaciones del Club
Hermanos Sébat. En categoria Sénior General, el resultado obtenido fue el siguien-
te: 1° José Torras, Juan Anglada y Antonio Ruiz. 2.° José Busquets, Pedro Cana-
dell y Jorge Soler. 3.°, José Mateu, Eusebio Cabezas y Luis Mateu. 4.°, José Bod,
Antonio Echave y Silverio Oliveira.
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Consolante Sénior: 1.°, Francisco Gonzalez, José Montilla y Francisco Mufioz.

General Juvenil: 1° Jorge Fosas, Isidro Noguer y Ramén Gonzélez.

Consolante Juvenil: 1.° Eduardo Codina, Andrés Zurera y Miguel Peregrina.

General Damas: 3°, Paula Font, Catalina Serra y Juanita Carrillo.

Consolante Damas: 1.° Katy Cortada, Angelina Busquets y Ana Maria Crous.
20 Maria Peruga, Maria Anglada y Carmen Moreno.

General Infantil: 1.°, Antonio Ruiz, Ester Torras y Roberto Vidal.

Consolante Infantil: 1.°, Jorge Soler y Luis Peregrina.

Balance altamente positivo para nuestros colores, que una vez méas dio mues-
tras de su buen hacer en esta espectacular modalidad que es la Petanca.

Dupleta Campeona Provincial Damas. 1977

CONCURSOS EN CASSA DE LA SELVA Y SAN HILARIO SACALM

En las instalaciones del C.R.A.C. de Cassa de la Selva, se disput6 una com-
peticion de Petanca que se desarroll6 en la modalidad de tripletas. La actuacién
de nuestros jugadores qued6 como a continuacion se indica:

Sénior General: 1", Francisco Gonzalez, José Montilla y Francisco Mufioz. 2°,
Justo Peregrina, Juan Montilla y Luis Garcia. 3.° Eusebio Cabezas, Juan Arnau y
Joaquin Leo6n.

Damas General: 2.°, Paula Font, Juanita Carrillo y Carmen Carb6. 3.°, Paqui
Martin, Dolores Vicente y Montserrat Redorta.
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Damas Consolante: 1." Katy Cortada, Angelina Busquets y Ana Maria Crous.
2°, Maria Peruga, Maria Anglada y Carmen Moreno.

Juvenil General: 1° Miguel Peregrina, Eduardo Codina y Andrés Zurera; 3.°
José Antonio Hidalgo, José M.aTorras y Julidn Gdémez.

Asimismo y posteriormente en la localidad de Sant Hilari Sacalm, la Petanca
saltense vivié una jornada mas, plena de aciertos, pues la gran final Sénior la dis-
puté ante la tripleta campeona provincial. La clasificacion final qued6 asi: Sénior
General: 1°, Justo Peregrina, Luis Garcia y Juan Montilla. 3.° Alfonso Mateu, Euse-
bio Cabezas y Luis Mateu. Consonante Sénior: Grupo primero: 1° Julidn Gdmez,
José Antonio Hidalgo y José M.a Torras. Grupo segundo: 2°, José Bod6, Antonio
Echave y Silverio Oliveira. Grupo tercero: 1.°, José Rosés, Antonio Mufioz y Nico-
las Mufioz.

General Juveniles: 3.°, Eduardo Codina, Andrés Zurera y Miguel Peregrina.

General Damas: 1°, Katy Cortada, Pierette Torre y Juanita Carrillo.

General Infantiles: 3.°, Ester Torras, Antonio Ruiz y Roberto Vidal.

trofeo pere VILA MASSACHS

El dia 29 de junio y patrocinado por el Presidente Honorario del Club, D. Pere
Vild Massachs, se desarrollé la IV Edicion de este importante Torneo.

A instancias del Sr. Vila, se establecieron tres Unicas categorias, a saber:
Damas-Infantiles, hasta 15 afios; Sénior, de 15 a 60 afios, y Veteranos, de méas de
60 afios de edad.

Hubo récord de participantes en esta Edicion, ya que se sobrepasé la cifra
de cien jugadores. El cuadro de honor de la Competicion quedé establecido como
sigue: Sénior: 1°, Juan Barcel6, Alfonso Mateu y José Antonio Hidalgo; 2.°, Euse-
bio Cabezas, Silverio Oliveira y Miguel Cabezas. 3.*, José Rosés, Juan Anglada y
José Llobet.

Veteranos: 1.°, José Cebrian, Francisco Arélas y José Mateu. 2.° Narciso Bohi-
gas, Juan Guillamet y Lorenzo Cabezas. 3.°, Miguel Fébregas, Narciso Oller y José
Ribot.

Damas-Infantiles: 1.°, Maria Peruga, Jorge Solé y Juanita Carrillo. 2.°, Amelia
Portillo, Maria Anglada y Miguel Peregrina. 3.°, Paula Font, Katy Cortada y Carmen
Carbo.

Estos 27 jugadores, recibieron de manos del Sr. VilA Massachs, sendas meda-
llas de plata, Trofeos que habia establecido para premiar a los mejores.

TORNEO FIESTA MAYOR «VILLA DE SALT».

Gran acontecimiento petanquistico el llevado a efecto con motivo de la Fiesta
Mayor de Salt. Tomaron parte en el mismo todos los Clubs provinciales y nuestra
Entidad, merced a la buena actuacion desarrollada, dominé esta IV Edicion del
Trofeo Villa de Salt. Los resultados conseguidos por nuestros equipos en las dife-
rentes categorias, fueron los siguientes:

General Sénior: 1°, Francisco Gonzalez, Francisco Mufioz y José Montilla. 3.°,
Alfonso Mateu, Eusebio Cabezas y Luis Mateu. 4.°, Julian Gémez, José M.a Torras
y José Antonio Hidalgo.
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Dupleta Campeona Provincial Juvenil. 1977
/

Consolante Sénior: Primer grupo: 1.° Narciso Bohigas, Luis Vila y Javier Bo-
higas. 2.°, Juan Martin, Angel Rosés y José Quintana. Segundo grupo: 2.°, Juan Mar-
tinez, Antonio Giménez y Juan Martinez. Tercer grupo: 1° Luis Garcia, Justo Pe-
regrina y Juan Montilla.

General Juvenil: 1.°, Eduardo Codina, Andrés Zurera y Miguel Peregrina.

Damas General: 2°, Katy Cortada, Ana Maria Crous y Angelina Busquets.

Damas Consolantes: 1°, Paula Font, Carmen Carbé y Juanita Carrillo. 2.°, Pa-
qui Martin, Dolores Vicente y Montserrat Redorta.

Infantil General: 3.3 Roberto Vidal, Ester Torras y Antonio Ruiz.

Se instituy6 ademas un Trofeo donado por GERAUTO, para premiar a la mejor
tripleta local, recayendo el galardén en el equipo vencedor en Sénior, es decir:
Gonzélez, Mufioz y Montilla.

Debemos agradecer a todos los Organismos oficiales, Entidades publicas y
privadas, asi como a todas aquellas personas que contribuyeron en la relevancia
de este Trofeo, la colaboracién prestada para llevar a cabo esta importante ma-
nifestacion deportiva.

COMPETICION EN SANT HILARI SACALM

E dia 1.° de agosto se celebr6 en esa bella localidad, otra Competicién Pro-
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vincial y nuestro Club consiguié de nuevo los primeros puestos en las categorias
de Sénior, Damas y Juveniles, siendo los vencedores los siguientes equipos:
Sénior: 1°, Francisco Gonzalez, Francisco Mufioz y José Montilla.

Damas: 1.°, Katy Cortada, Angelina Busquets y Ana Maria Crous. 4.°, Paula
Font, Juanita Carrillo y Ester Torras.

Juveniles: 1° Eduardo Codina, Andrés Zurera y Carlos Pujol.

Una vez mas nuestros jugadores dejaron constancia de su enorme aficion y
su buen hacer en esta especialidad.

CONCURSO INTERNACIONAL EN BANYOLES

Habiendo sido Invitado nuestro Club por los organizadores de la Petanca en
Banyoles, se disputé una Competicién Internacional, coincidiendo con las Fiestas
de Agosto de la citada localidad. Ante tripletas representativas de Carcassonne,
Nice, Perpignan, Paris y Marseille y junto con las locales, nuestro Club consigui6
una brillante actuacién, logrando los lugares de honor en las categorias esta-
blecidas. El resultado final fue el siguiente:

Sénior: 1° Francisco Gonzéalez, Francisco Mufioz y José Montilla. 2.°, Justo
Peregrina, Luis Garcia y Juan Montilla. 3.°, José Bod, Antonio Echave y Silverio Oli-
veira. 4.°, Alfonso Mateu, Eusebio Cabezas y Luis Mateu.

Damas: 1°, Paula Font, Juanita Carrillo y Ester Torras. 3.°, Paqui Martin, Dolo-
res Vicente y Montserrat Redorta.

Janior: 1°, Miguel Peregrina, Carlos Pujol y Andrés Zurera.
Excelente impresién causaron nuestros jugadores en esta prueba.

I DOCE HORAS DE PETANCA

El dia 19 de septiembre pasado, tuvo lugar en nuestras instalaciones la Se-
gunda Ediciéon de las Doce Horas de Petanca. Participaron en la misma 10 Clubs
de toda la provincia que pusieron en liza a 20 equipos. Con gran éxito de organi-
zacion por nuestra parte, el C. P. Salt alcanz6 la siguiente clasificacion:

Vencedor absoluto, el equipo compuesto por Francisco Gonzalez, Francisco
Mufioz, Manuel Ros, José Montilla y Julidn Gémez. Cuarto lugar para: José Torras,
Antonio Ruiz, Juan Anglada, Antonio Mufioz y Joaquin Led6n. Séptimo puesto: Al-
fonso Mateu, Eusebio Cabezas, José Mateu, Jorge Martin y Luis Mateu.

Por decisién unanime de todos los capitanes de tripleta, se proclamé mejor
jugador del Torneo a D. Julian Gémez, miembro de nuestro Club; asimismo y en
el transcurso de la Competicién, se le hizo entrega de una Placa a D. José Cebrian
Roman, como reconocimiento a la positiva labor que lleva a cabo en pro de la En-
tidad, recibiéndola del Presidente del Club, D. Emilio Serra.

CONCURSO PROVINCIAL DE DUPLETAS EN F'GUERAS

Organizado por el C. N. Figueras, se celebr6 una Competicion de Petanca en
la modalidad de Dupletas. La clasificacion obtenida por nuestros jugadores fue ésta:
Sénior: 2.°, José Torras y Antonio Mufioz. Damas: 1°, Juanita Carrillo y Katy Cor-
tada. Juvenil: 2.°, José M.' Torras y José Quintana. 3.°, Juan Martin y Angel Rosés.

Como puede apreciarse, excelente la actuaciéon saltense en esta Competicion.
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COMPETICION PROVINCIAL EN BREDA

El dia 3 de octubre pasado, tuvo lugar en Breda la celebracién del Concurso
que debié celebrarse el dia 12 de septiembre y que debido al mal tiempo hubo de
suspenderse. La Prueba se jug6é en la modalidad de Tripletas y en las categorias
Sénior, Damas y Juvenil. Nuestros equipos consiguieron esta calificacion:

Sénior: 4.°, Juan Martinez, Antonio Giménez y José Martinez.

Damas: 1°y 2.°, Paqui Martin, Maria Peruga, Juanita Carrillo, Katy Cortada,
Montserrat Redorta y Maria Anglada.

Juvenil: 1.°, Julian Goémez, José Antonio Hidalgo y José M.a Torras. 2.°, José
Quintana, Carlos Pujol y Angel Fernandez. 3.°, Eduardo Codina, Andrés Zurera y
Juan Martin.

TROFEO FIESTA PATRONAL DE GASSOL - MONAR TEXTIL

Competicion de corte esencialmente Social, en la que con la colaboraciénde
nuestra Entidad, se celebr6 para conmemorar la fiesta Patronal yen la quenues-
tros veteranos quisieron adherirse. La composicion de las tripletas se efectu6
por sorteo entre todos los participantes. El resultado de la prueba fue el siguiente:
1°, Francisco Martin, Francisco Arélas y Miguel Pardo. 2° Antonio Bod, Paula Font
y Santiago Vargas. 3°, Salvador Fernandez, Isabel y Genis Barcelé. 4.°, Santiago,
Catalina Serra y Antonio Sirvent. La entrega de trofeos la hicieron efecto miem-
bros directivos de ambas Entidades en medio del general entusiasmo y en la que
productores de la citada Empresa y asociados del Club saltense, vivieron una jor-
nada plena de compafierismo.

TROFEO FERIAS Y FIESTAS DE SAN NARCISO

El dia de Todos los Santos, se caracteriza en el mundillo Petanquistico pro-
vincial por la Competicibn que anualmente organiza la Entidad del G.E. i E.G. ge-
rundense. En esta edicion de 1976, el Club Petanca Salt, y ante toda la élite petan-
quista consiguié una envidiable calificacion merced a los siguientes jugadores:

Sénior General: 1°, Pedro Canadell, Juan Montilla y Luis Garcia. 4.°, Antonio Gi-
ménez, Juan Martinez y José Martinez.

Sénior Consolante: 1.° José Mateu, José Antonio Hidalgo y Julian Goémez.
2°, Juan Casanovas, Manuel Ros y Silverio Qliveira.

Damas: 3.°, Maria Peruga, Maria Anglada y Susana Oliveira.

Infantil: 3.°, Jorge Arnau, Montserrat Arnau y Nuria Arnau.

Como puede apreciarse, inmejorable clasificacion en Sénior, y buena la obte-
nida en Damas e Infantiles, fiel reflejo de la constancia y buen juego que desarro-
llan nuestros jugadores.

COPA PRESIDENTE EN CASSA DE LA SELVA

El dia 10 de octubre y en las instalaciones del C.R.A.C. de Cassa de la Selva
tuvo lugar la disputa de la Copa Presidente, habiendo alcanzado nuestra Entidad
estos resultados:

General Sénior: 3.°, Francisco Gonzalez, Francisco Mufioz y José Montilla.
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Consolante Sénior: 1° Alfonso Mateu, Eusebio Cabezas y Luis Mateu. 3°
José Mateu, José Llobet y Joaquin Leodn.

General Damas: 1.°, Paqui Martin, Maria Peruga y Catalina Serra. 3.°, Juanita
Carrillo, Paula Fonty Ester Torras.

General Juvenil: 1.°, José Quintana, Eduardo Codlna y Andrés Zurera.

CONCURSO SOCIAL INDIVIDUAL

El Comité de Competiciones organiz6 para el pasado dia 24 de octubre, un
Concurso de Petanca, a nivel Social y en la modalidad de Individuales. Hubo una
inscripcién de treinta y dos jugadores y el resultado final fue el siguiente:

Sénior General: 1° Julian Gdémez. 2.°, José Antonio Hidalgo. 3.°, Francisco
Gonzélez.

Consolante: Grupo A: 1° Luis Garcia. Grupo B: 1.° José Montilla. Grupo C:
1 José Boo.

Corroborando la excelente actuacion desarrollada en las pasadas Doce Horas
de Petanca y que le valieron un galardén, el jugador Julidn Goémez se ha procla-
mado brillante vencedor en esta Competicion Individual.

COMPETICION REGIONAL «SEIS HORAS DE BREDA»
Con la participacion de los Clubs C.P. Breda, C.P. Sant Hilari Sacalm, C.N. Fi-

Tripleta Campeona Provincia' Juvenil y Subcampeona de Espafia. 1977
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gueras, CRAC de Cassa de la Selva, C.P. Sage, C.P. Montilivi y C.P. Salt, por parte
gerundense, y el C.P. Barcelona, C.P. Billar Mataré, C.P. Rocafonda, C.P. Cardedeu
y C.P. Arenys de Mar como representantes de la provincia barcelonesa, se cele-
bré la Edicion anual de las «Seis Horas». Nuestro Club, tras imponerse en su Gru-
po en la fase clasificatoria, disputé la final al C.P. Billar Matar6 e Imponiéndose
por un claro 13 a 8. La tripleta que jug6é esta partida, fue la que mejor coeficiente
consiguié en sus intervenciones y estuvo formada por Alfonso Mateu, Eusebio
Cabezas y Luis Mateu. Los otros tres equipos que compusieron la participacion
saltense en esta Competicién fueron: José Torras, Juan Anglada y Silverio Olivei-
ra; Francisco Gonzélez, José Montilla y Francisco Mufioz; José Bo6, Antonio Echa-
ve y Julidn Gémez.

La victoria alcanzada en esta Prueba, una de las méas importantes del Club,
ha llenado de satisfaccién a todos los asociados, ya que ha sido lograda ante muy
cualificados equipos petanquisticos.

IV CAMPEONATO SOCIAL DE LIGA

La cuarta edicion del Campeonato de Liga, se inicié el dia 28 de noviembre
pasado y se prolongé por espacio de 17 jornadas. Dieciocho tripletas tomaron
parte en la Competicion, que result6 sumamente competida, a pesar de que hubo
dominio absoluto de dos tripletas de Juveniles, que a lo largo de la Liga han man-
tenido un codo a codo realmente emocionante; al final y para decidir al Campeon,
hubo que recurrir al coeficiente, toda vez que ambos equipos sumaron los mismos
puntos.

La clasificaciéon final del Torneo qued6 establecida como sigue:

EQUIPOS J G P F C P Coef.
1° Mufioz ... 34 31 3 429 245 31 1,751
2° Gomez ............... 34 31 3 426 245 31 1,738
3° Bo6.... 34 25 9 394 270 25 1,459
4.° Mateu ... . 34 23 n 391 273 23 1,432
5° Silverio........... 34 21 13 358 280 21 1,185
6.° Garcia .....ccoeens 34 19 15 372 317 19 1,173
7° Torras ... 34 19 15 348 302 19 1,152
8.° Codina ............... 34 19 15 353 313 19 1,127
9° Bohigas............. 34 18 16 331 346 18 0,856
10.° Martinez .......... 34 17 17 311 311 17 1,000
117 Serra e, 34 15 19 308 348 15 0,885
12° ROSES ..covervenne 34 13 21 302 374 13 0,807
13° RUIZ oo 34 12 22 280 367 12 0,762
14.° Nogué ... 34 n 23 291 350 n 0,831
15.° Burch ... 34 10 24 271 390 10 0,694
16.” Cabezas ............ 34 9 25 304 399 9 0,761
17° Cebrian 34 8 26 239 403 8 0,593
18.° Ros 34 5 29 240 415 5 0,578

Para poder apreciar la actuacion de cada tripleta, se ha confeccionado el si-
guiente grafico que desglosa numéricamente a cada equipo y da unos porcentajes
gue definen su regularidad.

«r -
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TROFEO SAN ESTEBAN

La modalidad de la Competicion fue de tripletas formadas por sorteo y a pe-
sar de ser de caracter Social, fue muy numerosa la participacion.

El cuadro de honor del Concurso queddé como sigue: 1° Carmen Busquets,
Juan Montilla y Antonio Echave. 2.°, Luis Nogué, José Bo6 y Francisco Gonzéalez.
3.°, Lorenzo Cabezas, José Maria Nogué y Juan Casals. 4.°, Jorge Martin, Salvador
Fabregas y Narciso Bohigas.

Consolante: Grupo A: 1° Juan Anglada, Salvador Fernandez y Juan Martin.
Grupo B: Pedro Canadell, Juan Losilla y Silverio Oliveira.

Nuestro Club quiere agradecer a todos cuantos han colaborado para llevar a
cabo esta manifestacion deportiva.

COMPETICION DE ANO NUEVO, PARA JUGADORES JUBILADOS

El dia 1 de enero del presente afio, se celebré la cladsica Competicion, exclu-
svamente organizada para los jugadores jubilados del Club. El Comité de Compe-
ticiones llevé a efecto el orden de juego para el desarrollo de la Prueba, que re-
sulté6 sumamente disputada, poniendo los participantes de manifiesto una vez mas
sus virtudes petanquisticas. La clasificacion quedé asi: 1., Lorenzo Cabezas, Fran-
cisco Martin y Juan Casals. 2.°, Francisco Fabregas, Paula Font y Luis Bonet.
3°, Francisco Arélas, Salvador Fabregas y José Muné. 4.°, Narciso Bohigas, José
Busquets y Narciso Oller. 5°, Pere Vila, Miguel Fébregas y José Cebrian. Al fina-
lizar la Competicién, nuestro Presidente hizo entrega a D. Miguel Fabregas Pauli,
de una artistica placa como reconocimiento a las actividades que lleva a cabo
dentro de la organizacién del Club.

| CAMPEONATO PROVINCIAL PARA JUBILADOS

Nos cabe la satisfaccién de haber sido el Club que debidamente autorizado
por la Federacion Gerundense de Bolos, ha organizado el primer Concurso Provin-
cial de Petanca para jugadores jubilados. A fuer de ser sinceros, quizd esperabamos
algo méas de participacion; de cualquier forma, con el nimero de tripletas inscri-
tas nos sentimos satisfechos, ya que aparte el aspecto meramente deportivo,
nuestra intencién es la de estrechamiento de relaciones entre todos los veteranos
petanquistas y ojalda que éste haya sido el primer paso hacia una méas extensa
colaboracion.

Un dato que habla por si solo y merece ser destacado, es que la tripleta del
Club Petanca Breda, compuesta por D. Rufino Pérez, D. Alfonso Gonzalez y D. Joa-
quin Pérez fueron la mas veterana de la Competicion, ya que entre los tres alcan-
zan la cifra de 217 afios. Toda una muestra de aficién hacia la Petanca, que debe
servir de acicate para los veteranos que no acaban de decidirse por entrar en
Competiciones. Este Concurso se vio ensalzado con la presencia del Presidente
de la Federacion Gerundense, D. Manuel Ventura Pedrefio, que quiso sumarse a
tan simpéatica iniciativa. El resultado final del Torneo fue el siguiente: 1.° C.P. Salt
(Miguel Pardo, Catalina Serra y José Busquets). 2.° C.P. Salt (Francisco Martin,
José Mateu y José Cebrian). 3.°, C.P. Breda (Rufino Pérez, Alfonso Gonzalez y Joa-
quin Pérez). 4.°, C.P. Salt (Narciso Bohigas, Antonio Bo6 y Lorenzo Cabezas).
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CONCURSO INTERNACIONAL EN FIGUERAS

Se disput6 en Figueras el prestigioso Concurso Anual Internacional de Petan-

ca, en la modalidad de tripletas, habiéndose conseguido los siguientes lugares:
Sénior General: 3.°, Francisco Mufioz, Francisco Gonzéalez y José Maria Torras.
Damas General: 1° Katy Cortada, Pirette Torre y Mary Gonzalez.

CONCURSO EN SAN ANTONIO DE CALONGE

En la localidad de San Antonio de Calonge, se celebr6 una Competicion amis-
tosa provincial, que se jugé también por tripletas. Nuestro Club participé6 con cua-
tro equipos en Sénior y uno en Damas, siendo la calificacién obtenida la siguiente:

Sénior General: Primero, segundo y tercero, el Club Petanca Salt, merced a
los siguientes jugadores: Francisco Mufioz, Francisco Gonzalez, José Maria Torras,
Julidn Gomez, José Quintana, José Antonio Hidalgo, Juan Martin, Eduardo Codina
y Angel Rosés, respectivamente.

Damas General: 1°, Katy Cortada, Juanita Carrillo y Ester Torras.

CAMPEONATO PROVINCIAL DE TRIPLETAS

Bajo la organizaciéon de la Federacion Gerundense de Bolos, se disputaron en
la Plaza de Toros de Gerona, los Campeonatos Provinciales de Petanca, los cuales
se jugaron en la modalidad de tripletas, estando nuestro Club representado por
17 equipos entre todas las categorias.

Nuestra actuacion hay que catalogarla de sobresaliente ya que se consiguie-
ron los titulos en Juvenil y Damas y el subcampeonato en Sénior.

Los resultados obtenidos en estos Campeonatos fueron:

Sénior: 2°, José Bo6, Antonio Echave y Antonio Mufioz. 4.°, Manuel Ros, José
Torras y Silverio Oliveira.

Damas: 1.°, Katy Cortada, Pierette Torre y Mary Gonzalez. 4.°, Juanita Carrillo,
Paula Font y Carmen Carbé.

Juvenil: 1.° Francisco Mufioz, Francisco Gonzéalez y José Maria Torras. 2°, Juan
Martin, Angel Rosés y Eduardo Codina. 3.°, José Quintana, José Antonio Hidalgo y
Julian Goémez.

CAMPEONATO PROVINCIAL DE DUPLETAS

El dia 15 de mayo pasado y organizado por la Federacion Gerundense de Bolos,
se disputé en nuestras instalaciones el Campeonato Provincial de Petanca, en la
modalidad de Dupletas y en sus cuatro categorias de Sénior, Damas, Juvenil e
Infantil.

El resultado final del Concurso, quedé como sigue:

Sénior: 1.°, Manuel Ros y Silveiro Oliveira, del C.P. Salt, y por tanto Campeo-
nes provinciales. 2.°, Juan Montilla y José Montilla.

Damas: 1° Katy Cortada y Mary Gonzalez, del C.P. Salt, y Campeones asimis-
mo. 3.°, Paula Font y Juanita Carrillo.
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Dupletas Campeona y Subcampeona Provinciales. 1977

Juvenil: 1°. Juan Martin y José Antonio Hidalgo, también de nuestro Club y
Campeones provinciales. 3°, Francisco Mufioz y Francisco Gonzalez.

Infantil: 2.°, Antonio Ruiz y Jorge Arnau, del C.P. Salt.

Jornada 6ptima para nuestros colores, pues conseguir el titulo en tres cate-
gorias y subcampeones en la otra, es francamente para sentirse satisfechos de
nuestros jugadores.

CONCURSO EN CAMPDEVANOL

Con motivo de la inauguracién oficial del C.P. Campdevanol, se celebré en
aquella localidad, el | Concurso Provincial de Petanca. La prueba se celebré en la
modalidad de tripletas y tuvo su maxima significacién en la extraordinaria acogi-
da de que fuimos objeto por parte de los organizadores, los cuales hicieron en-
trega a D. José Llobet Casademont, secretario de la Federacion y miembro de
nuestra Entidad, de una artistica Placa, como recuerdo de tan importante fecha.
La victoria fue para nuestro Club, merced a la actuacién de José Bod, Antonio
Echave y Salva-jor Fernandez, en categoria General Sénior; asimismo las tripletas
de José Llobet, Joaquin Ledén y Antonio Ruiz, y Narciso Burch, José Ros y José Ce-
brian, consiguieron los lugares tercero y cuarto. En Sénior Consolante, se consi-
guié la tercera plaza, con el equipo de Alfonso Mateu, Eusebio Cabezas y Luis
Mateu.
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dia del club

El dia 30 de mayo, se celebro en nuestras Pistas el dia denominado del Club.
Con la participacion de toda la Petanca provincial, nuestra Entidad consigui6 la
victoria absoluta en Sénior. Una vez méas este Concurso estuvo patrocinado inte-
gramente por la firma EUGESA, a la que desde estas lineas agradecemos since-
ramente.

Nuestra actuacion fue la siguiente:

Sénior General: 1°, Alfonso Mateu, Eusebio Cabezas y Luis Mateu; 3.°, Nar-
ciso Bohigas, Javier Bohigas y Salvador Fernandez.

Sénior Consolante: Grupo A: 1° José Bo6, Antonio Echave y Antonio Mufioz.
Grupo B: 1° Juan Martin, José Antonio Hidalgo y Julidan Gémez. 2.°, Francisco Mu-
floz, Francisco Gonzalez y José Maria Torras.

Infantil: 4.°, Jorge Arnau, Montserrat Arnau y Ester Torras.

CONCURSO EN MONTILIVI

Il Competicion Provincial de Petanca la celebrada en las pistas de Montilivi,
y en donde nuestros jugadores consiguieron hacerse con los primeros puestos en
Sénior y Damas. Perfecta organizacién de la Prueba, y nutridisima la participacion
de jugadores. La calificacion para el C.P. Salt fue la siguiente:

Sénior General: 1° Juan Martinez, Antonio Giménez y José Martinez. 2.°,
Francisco Mufioz, Francisco Gonzalez y José Maria Torras.

Sénior Consolante: 2.° Alfonso Mateu, Eusebio Cabezas y Luis Mateu.
Damas General: 1° Katy Cortada, Pierette Torre y Mary Gonzélez.
Damas Consolante: 1.° Paula Font, Juanita Carrillo y Ester Torras.

COMPETICION EN HERMANOS SABAT

Con motivo de la Fiesta Mayor, se disputé la anual Competicion de Petanca
en la modalidad de tripletas. La participacion fue de 46 equipos en Sénior, 9 en
Damas y 10 en Infantiles. Nuestros jugadores consiguieron:

Sénior General: 3.°, Juan Anglada, Antonio Peruga y Luis Garcia.

Damas General: 1.° Katy Cortada, Pierette Torre y Mary Gonzéalez. 3.°, Maria
Peruga, Catalina Serra y Josefa Pérez.

Damas Consolante: 3.°, Paula Font, Juanita Carrillo y Antonia Espinosa.

CAMPEONATOS DE ESPANA

Como colofén a las buenas actuaciones obtenidas por nuestro Club en las di-
versas Competiciones Provinciales, y como justo premio al entusiasmo y aficiéon
demostrados, nuestros Campeones Provinciales se desplazaron a Torrejon de Ar-
doz (Madrid) para disputar el Campeonato Nacional en sus respectivas categorias.

La calificacion que han conseguido ha sido verdaderamente satisfactoria, ya
que las Damas han logrado el quinto lugar nacional y los Juveniles se proclama-
ron brillantemente subcampeones de Espafia. Los equipos que nos representaron
fueron: en Damas, Katy Cortada, Pierette Torre y Mary Gonzéalez, y en Junior, Fran-
cisco Mufioz, Francisco Gonzélez y José Maria Torras. La primera actuacion sal-
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tense a nivel nacional, no ha podido ser mas prometedora. Esperemos que en fu-
turas ediciones podamos superar la buena actuacion conseguida. Por altimo, de-
bemos hacer constar la perfecta sincronizacién en los preparativos para acudir a
estos Nacionales y que ha corrido a cargo de nuestra Federacién Provincial.

A titulo de resumen, podemos indicar que de los veinte Concursos Provincia-
les que se han disputado de enero a noviembre, nuestra actuacién en cuanto a ga-
nadores se refiere, qued6 asi establecida:

SENIOR: 9 primeros puestos en General y 6 en Consolante.
JUVENIL: 11 » » » y 1 »

DAMAS: 7 » » » » y 3 » »
INFANTIL: 2 » » » » y 1 » »

lo que supone un 45% de victorias en Sénior, un 55% en Juveniles, un 35% en
Féminas y un 10% en Infantiles, cifras realmente importantes y dignas de mencion.

Bien, hemos llegado al término de este resumen, con la ilusién de que se
recoja del mismo, su parte positiva; para aquellos jugadores que figuran en estas
notas, nuestra felicitacion por el acierto demostrado en sus intervenciones, y para
los que no lo han conseguido, desearles esa pizca de fortuna, que tan necesaria
es para todos, ya que la Petanca es s6lo un juego y como tal hay que tomarlo. De
cualquier forma, consideramos que los triunfos logrados por nuestro Club, se de-
ben, sin lugar a dudas, a la labor de conjunto que nos caracteriza, ya que todos
intervenimos con la misma ilusién y derechos, y este matiz es el que verdadera-
mente cuenta. Conservemos este espiritu de unidad, de tan dificil logro que, a no
dudar, nos ha de ser beneficioso en todos los aspectos.

ANTONIO ECHAVE
Delegado de Prensa

i| Ja ets soci del ClubPetanca
| delCasal de Jubilats de Salt? f
T’'esperem!
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SALT-77

DIA 22 DE JULIO

Noche, a las 11 horas:

SELECTO RECITAL a cargo del idolo de la canci6on ca-
talana, JOAN MANUEL SERRAT.

(Venda anticipada d’entrades a LLIBRERIA LES VOL-
TES, GIRONA).

AESAMNORIE-FAT

Dias 23, 24, 25, 26 y 27 noche

SABADO, DIA 23

A las 5 de la tarde:

Extraordinario FESTIVAL INFANTIL en el Entoldado con
la actuacién de renombrados artistas y payasos de la
Radio y Televisién, obsequidndose a los nifios asisten-
tes con refrescos que a este solo fin ceden las indus-
trias del ramo, «COCA-COLA» y «KAS».

Noche, a las 23 horas:

Gran VERBENA de inauguracion de la FIESTA en el En-
toldado, a cargo de la nueva Cobla-Orquesta «MARI-
NA», con dos sardanas para el publico asistente y se-
guidamente gran balile.

En el transcurso de la misma, se procedera a la elec-
cién de la «PUBILLA DE SALT 1977» con sus DAMAS
DE HONOR, las que seran obsequiadas con detalles
conmemorativos.



A las 10 horas de la mafiana:

Por el Club de JUDO GERONA, exhibicion en el Entol-
dado de las modalidades «KARATE», «JUDO» y «DE-
FENSA PERSONAL», obsequiandose al citado Club con
un trofeo de la Comision.

A las 12 horas:

«LUCHA LIBRE OLIMPICA», Trofeo Fiesta Mayor, orga-
nizado por el «Club HALTERAS GERONA», con la cola-
boracién de la Federaciéon Provincial de Lucha, partici-
pando ademéas de los luchadores del Club, otros del
«GIMNASTICO PUIG», de Rosas, y una seleccion de
Barcelona.

A la misma hora:

Solemnes Oficios religiosos en las Parroquias de Sant
Cugat y Sant Jaume.

Tarde, a las 18 horas:

Dos sardanas en el Entoldado a cargo de la Cobla «MA-
RAVELLA» y seguidamente fenomenal baile-show a
cargo de «LA TRINCA», que deleitard a los concurren-
tes con su nuevo repertorio, alternando con la siempre
«GRAN ORQUESTA INTERNACIONAL MARAVELLA».

Noche, a las 22 horas:

Dos sardanas en el Entoldado por la Cobla «MARAVE-
LLA» y a continuacién nuevo show de «LA TRINCA»
y también nueva actuaciéon de la incomparable «GRAN
ORQUESTA INTERNACIONAL MARAVELLA».



A las 13 horas:

Por la Orquesta «MONTGRINS», selecto concierto en
el Entoldado.

A las 18 horas:

Dos sardanas en el Entoldado por la Cobla «MONT-
GRINS», y seguidamente sesién de baile a cargo de
la citada Orquesta y el Conjunto «SETSON».

Noche, a las 22 horas:

Dos sardanas en el recinto del Entoldado y seguida-
mente selectisimo desfile de modelos a cargo de mo-
delos profesionales que exhibirdn los de renombradas
Firmas de Barcelona.

A continuaciéon, nueva sesién de baile a cargo de las
Orquestas «ELS MONTGRINS» y «SETSON».

MARTES, DIA 26

A las 13 horas:

Extraordinario Concierto en el Entoldado a cargo de
las no menos extraordinarias Coblas - Orquestas «LA
PRINCIPAL DE LA BISBAL» y «LA SELVATANA».

Tarde, a las 18 horas:

Gran Festival de MUSICA CATALANA a cargo de las
primerisimas Coblas «LA PRINCIPAL DE LA BISBAL»
y «LA SELVATANA», que interpretaran el programa que
a continuacion se detalla:

Primera part. « En formacié d’Orquestra:

PRINCIPAL DE LA BISBAL: «Cant de la terra», Ignasi
Gironella,

(Conjunt): «Poema Canigé», Rafel Martinez Valls.

(Preludi. - Sortida del pastor. - Ballets. - Sortida
del corteig. - Canc6 del cavaller, i final.)



LA SELVATANA :«Cants de la terra» (arranjament),
Pere Fontas,

Segona part. « Formacié de Cobla:

PRINCIPAL DE LA BISBAL: «Festa de Sant Martiria»,
Conrad Salé.

SELVATANA: «Jllia», Manel Saderra j Puigferrer.

PRINCIPAL DE LA BISBAL: «Homenatge a Garreta»,
Agusti Borgunya,

SELVATANA: «La nina dorm», Narcis Paulis.

PRINCIPAL DE LA BISBAL: «Heroica», Enric Casals.

SELVATANA: «El meu gra de sorra», Josep Serra i
Bonal,

Glosses

PRINCIPAL DE LA BISBAL: «Mediterrani-3», Rafel Fer-
rer. (Primer Premi Concurs Pau Casals de Caixa
Postal d’Estalvis).

SELVATANA (estrena): «Glossa sobre I'antic ball de
donzelles de Granollers». (Segon Premi Pau Ca-
sals de Caixa Postal d’Estalvis).

A DUES COBLES: «La Santa Espina», E. Morera.

Mestres directors: PERE FONTAS, CONRAD SALO, RA
FEL FERRER, JOSEP M.* RUERA.

Noche, a las 10’30 horas:

En el recinto del Entoldado, «XIV CONCURS DE CO
LLES SARDANISTES», y seguidamente Gran Baile de
Fin de Fiesta, a cargo de las Orquestas «LA PRINCI
PAL DE LA BISBAL» y «LA SELVATANA», que deleita
rdn a los asistentes con un escogido repertorio de t

dos los tiempos.



Noche, a las 10’45 horas:
En el Entoldado, jEXITO!, jEXITO!, jEXITO!

RICARDO ARDEVOL presenta «FANTASIA MULTICO-
LOR», con la actuaciéon de

JUANITO NAVARRO con EUGENIA ROCA: Los artistas
de la carcajada continua.

JOSE CASAS: Galan de la canciéon catalana y moderna.
OLGA VIDALIA: Sugestiva super-vedette moderna.
ANGELITA y FUNEZ: Simpéatica pareja cOmica.
ONDINA: Sexi, sexi y destape.

BRUSI and FREDY: Ritmo y fantasia.

SORAYA: Estrella de la cancién espafiola.

RICARDO ARDEVOL: El locutor y animador mas popu-
lar de Catalufia.

Y la colaboracién del formidable Conjunto Musicai
CLUB VIRGINIA.

Efectos y luminotecnia: Miguel Gasch.
Direcciéon y presentacion: RICARDO ARDEVOL.

Es una programacién de ESPECTACULOS GIRONA,
Rbla. Generalisimo, 41. Tels. 21 1929 y 20 28 89
GIRONA,

NOTAS:

isi°n agradece publicamente la colaboracién prestada
por «CAIXA DE PENSIONS PER A LA VELLESA | D’ESTAIVIP»

. D'SALVIS PROVINCIAL DE LA DIPUTACIO DE GI-
RONA».

Los abonos y palcos solo seran vélidos para los dias 23 24
25 y 26 de julio.

El entoldado serd metdlico y cubierto en evitacion de posi-
bles inclemencias del tiempo y otros riesgos, estando situado
en el campo de deportes del Club de Futbol Salt.

La Comision se reserva el derecho de modificar el orden
del Programa si causas ajenas la obligaran a ello.

LA COMISION



ADAONS [E SADANS

DIA 23 DE JULIO:

A las 23 horas. — Dos sardanas en el Entoldado por
la Cobla-Orquesta «MARINA».

DIA 24 DE JULIO:

A las 12 horas. — En la Plaza Pau Casals, AUDICION
COMPLETA a cargo de la Cobla «LA PRINCIPAL
DE OLOT».

A las 18 horas. — Dos Sardanas en el Entoldado por la

Cobla-Orquesta «MARAVELLA».

A las 22 horas. — En la Plaza Ravetllat, AUDICION
COMPLETA a cargo de la Cobla «CIUTAT DE GI-
RONA»,

A la misma hora. — Dos sardanas en el Entoldado per

la Cobla «MARAVELLA».

DIA 25 DE JULIO:

A las 18 horas. — AUDICION COMPLETA de Sardanas
en la Plaza del Veinat por la Cobla «FOMENT DE
LA SARDANA», de Torroella de Montgri.

A la misma hora. — Dos sardanas en el Entoldado por
la Cobla «ELS MONTGRINS».

Noche, a las 22 horas. — AUDICION COMPLETA a car-
go de la Cobla «<FOMENT DE LA SARDANA», de
Torroella de Montgri, en la Plaza Sant Cugat.

A la misma hora. — Dos sardanas por la Cobla «ELS
MONTGRINS», en el Entoldado.

DIA 26 DE JULIO:

A las 18 horas. — GRAN FESTIVAL DE MUSICA CATA-
LANA a cargo de las primerisimas Coblas «LA
PRINCIPAL DE LA BISBAL» y «LA SELVATANA».

A las 22’30 heras. — GRAN CONCURSO DE «COLLES
SARDANISTES» EN EL ENTOLDADO, por I?s Co-
blas «LA PRINCIPAL DE LA BILBAL» y «LA SEL-
VATANA».



Fem bon ds
de |la nostra parla

El titol que porta aquest meu modest article, no vol dir que cal parlar
correctament el catala, ja que aquesta és una cosa que es pot dir que no hi
ha ningd que el parli tal com s’escriu. Sovintment usem paraules que hem
sentit tota la vida i en canvi no les trobem al diccionari. EI motiu que em mou
a fer aquestes ratlles és un altre. Es el del malparlar que tenim els catalans
—encara que aix0 no vol dir que siguin una majoria—, de les males paraules
que surten de la boca de les persones que tenen aquest mal costum, i en espe-
cial de la blasfemia.

Jo no em tinc ni molt menys per purita, pero si que tinc a bé el poder dir
que procuro per tots els mitjans, que les meves paraules siguin tot el més dig-
nificants possible.

Tinc la seguretat que qualsevol persona que tingui el diem-ne mal costum
d’emprar paraules en el seu vocabulari més aviat grolleres, si s’ho proposa,
pot desterrar aquest mal costum. Si dic aix0, ho faig amb coneixement de
causa. Recordo que abans de la nostra dissortada guerra, que tantes victimes
innocents va causar a un i altre bandol, sortia amb un meu company (malau-
radament mort en el front d’Aragd durant la conflagracid), que tot i ésser una
excel-lent persona i de sentiments nobilissims, el seu vocabulari tenia molt a
desitjar. Degut al contacte que constantment tenia amb ell per radé de la nos-
tra bona amistat, vaig anar agafant el seu mateix costum i, la veritat, tampoc
no era de molt bon escoltar-me, ja que les males paraules també sortien molt
sovint de la meva boca. En un moment de reflexid vaig dir-me a mi mateix
que alldo s’havia dacabar perqué vaig comprendre que aquelles paraules lluny
d’elevar-me m’empetitien. Des de llavors vaig fer el propdsit d’esmenar-me i
deixar de banda aquelles paraules que ara quan les sento duna altra persona
em causen dissonancia, i comprenc que als altres devien causar el mateix
efecte que ara jo les hi trobo quan les pronunciava. | vaig aconseguir el que
em vaig proposar.

Hi ha molts que tenen el mal costum de malparlar, perd quan tenen una
conversa amb alguna persona que ells creuen de categoria procuren per tots
els mitjans que no els surti cap mot que pugui causar mala impressié a aque-
Illa persona. Ara bé, si la seva conversa és normal i el vocabulari correcte, per
qué no poden fer-ho sempre? Jo crec que el vici de blasfemar és de molt bon
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curar; no comporta cap sacrifici. Ben al contrari del que es vol deixar de fu-
mar, de beure o d’usar drogues; aix0 si que cal una gran dosi de sacrifici,
mentre que laltra questié és solament de voluntat.

Es lamentable que una llengua tan bonica com la nostra, tan fluida, en la
gue moltes coses les pots expressar amb diferents paraules, s’hagi de veure
vexada per d’altres malsonants.

Recordo que abans de la guerra shavia fet una gran campanya sobre el
parlar bé i no blasfemar i si no vaig equivocat, crec que els mateixos repubii-
cants intervingueren en la campanya. Desconec si aquesta campanya encara
és vigent, pero si no ho és, caldria que ho fos. Si tinguéssim la sort de dester-
rar del nostre vocabulari aquests mots que, almenys a mi, tan mal a l'orella
em produeixen, el nostre idioma seria un veritable mirall.

Jo, a l'igual que molts, he sentit contar i també I'he llegit, el cas d’aquell
carreter que una vegada anant damunt del seu carruatge i acompanyat d’un
sacerdot, a larribar a un petit rierot hagueren de passar laigua per anar a
I'altra banda. Al trobar-se al mig, I'animal es para i desisti tirar endavant; com
és natural, si baixava el carreter del carro shauria mullat. Amb bones parau-
les insisti a l'animal que continués la seva marxa, perd no hi havia manera
d’aconseguir-ho. Llavors va demanar al seu acompanyant si li permetia fer-ho
a la seva manera i l'altre va dir que no hi veia cap inconvenient. EIl carreter
va engegar el seu repertori de paraulotes i I'animal dona una empenta i va
treure el carro del rierot. Ara bé, jo crec que si aquell animal no hagués estat
acostumat a sentir aquelles paraulotes i I’'haguessin tractat amb altres de més
ortodoxes, el resultat hauria estat el mateix.

Recordo que quan vaig retornar a casa llicenciat del lloc on vaig estar
destinat al sud de la peninsula, vaig fer el viatge en tren amb un altre com-
pany meu que també retornava a casa seva, el qual vivia a la provincia de
Barcelona i també, com jo, era catala. Com que el viatge fou llarg, degut a que
no podiem viatjar en trens expressos, no paravem esment de les estacions en
les quals el tren feia parada. En una d’elles, que no recordo quina era, m’inter-
pel-la: «Ja hem arribat a Catalunya». Jo vaig preguntar-li en qué basava la seva
suposicio, ja que cap del dos havia vist el nom d’aquella estacid, i ell respon-
gué: «Es que nos han sentit renegar?» Tenia ra6. La primera paraula escolta-
da en terres catalanes era d’aquelles que és lamentable sentir-les.

Tomo a repetir que no em considero purita. He hagut de passar per co-
ses que s6n molt dificils d’oblidar, encara que no de perdonar. He estat, com
molts, en aquells batallons de treballadors de nefasta memaoria, creats després
de la guerra, maltractat i vexat per gent analfabeta i per altra que no essent-
ho i que es deien de conviccions religioses, els seus fets eren tot el contrari
del que aquesta doctrina predica. Amb tot, reconec que les males paraules,
sigui qui sigui el que les pronuncia, les trobo malsonants i la meva més gran
satisfaccio seria que si algu del que llegeixi aquestes ratlles i tingui el mal
costum de fer s de paraules que no causen bon so a les orelles del que les
escolta, fes el mateix proposit que jo vaig fer i ho deixés, sentiria el goig de
que, aquest, tomo a repetir, modest article, hauria aconseguir un fi.

FRANCESC FONTANE i CLUSELLS
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Pau Casals,
en el recora

Ben cert que cada home en el seu pas per la terra deixa una estela gairebé
sempre grisa; si és una activitat noble i ennoblidora la que ha fet lluminosa tota
una vida, l'estela que deixa resplendira per sempre. Aquest és el cas de Pau Ca-
sals.

El recordo, al llindar de la meva maduresa, quan Barcelona i Catalunya tota
flamejaven d'entusiasme per l'ideal de la Patria, aconseguit a mitges. Era de cor-
pora rodanxona, agranotada. A través dels cristalls els ulls petits, d’'un blau fosc
us estimulaven a interrogar, amablement, malgrat el plec sever del front i la freda
desolacié de la calba.

Un abrandat amor a la musica, de la qual cap misteri li era interdit, i al seu
poble s'agermanaven en el seu cor d'una guisa inseparable.

Per aixd no era gens estrany, sin6 molt natural, que aixi com a Guimera el
saludaven pel carrer dient-li «passi-ho bé, D. Angel», a Pau Casals, en aquella
epoca, també qualsevol ciutada que el veiés passar, ho feien dient-li «adéu-siau,
mestre». Si, per a ells era el Mestre. | els corresponia amb un altre adéu-siau, la

pipa fumejant entre els dits. -

En una ocasid, per a mi feligment propicia, em va rebre a la seva llar. Dins
d’un ambient que respirava una placidesa olorosa d'humanitat —com si ens arri-
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bessin els acords del segon temps de la segona Simfonia de Beethoven—, va des-
granar-se la nostra conversa que més aviat fou un monoleg; car era ell de fet, el
qui parlava, absorbit jo per les seves inquietuds per la sort de I’Associacié Obre-
ra de Concerts —la nineta dels seus ulls— i la del Patronat d'Orquestra que duia
el seu nom —fundats per ell— motivades en que tot i essent moltissima la valor
sentimental del poble catala, la manca de recursos podria fer fallar ambdues ins-
titucions; sobretot —digué— la segona —que ell dirigia—, la qual preferia dissol-
dre abans de reduir el nombre dels seus components. A Madrid —vegeu— el Go-
vern subvenciona, com en altres paisos, les orquestres, les nostres Corporacions,
en canvi, resten silencioses...! Un vel de tristesa entelad, en dir-me aixd, la mirada
del Mestre; perd es reanima, vivissima, de seguida, com si es trobés tocant amb
el seu magic violoncel, un magic passatge de Mozart. Si ve un fracas, no sera tri-
buible a vés, Mestre!, vaig interrompre amb devota vehemeéncia... | vaig recordar-
li amb tota senzillesa, perqué ho creia aplicable a éll, com a insigne music de
renom universal que ja era, que d’ell se'n podien esperar tots els prodigis com
Schumann digué de Bach.

D'aleshores enca han passat esdeveniments de tota mena al nostre pais, be-
nignes i tragics. La gloria ascensional de Pau Casals, en el seu triple caire de vio-
loncel-lista, director d'orquestra i compositor, segui, perd sense interrupci6é fins
a la seva mort; s'acomplia en ell les seves propies paraules d autentic humanista,
també d’aire universal, en dir:

«Ah, si cada home estimava de tot cor la seva terra, les seves tradicions, la
seva llengua! Cadascu al seu lloc, com en una orquestra. . Quin acord que s ob-
tindrial».

Heus aci un pensament que, com una senyera ens ha d’indicar, no solament
als catalans, sin6é també als homes de qualsevol indret del moén, els camins que
condueixen al millor perfeccionament de I'home en aquest mdn d'avui tan ple de
dolorosos interrogants.

TOMAS ROIG | LLOP
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taberna ile la viuda lapas

Las tabernas casi todas son iguales, pero la de la viuda Napas te-
nia una particularidad: ella era el ama buena que daba entrada en su
casa, ademas de las personas, también a ciertos animales como las
ratas que poseia su casa, paseadndose en ella con descaro ante la indi-
ferencia de patrona y clientes. Las arafias también habitaban alli y no
por eso los clientes estaban molestos, sentian una comodidad como
si estuvieran en su propia casa.

De los habituales, habia el cojo con su mal genio, pero buen co-
razén; el remienda sillas, que ademéas era vecino. A la hora del de-
sayuno salia de su casa con un trozo de pan y la Napas ponia lo de-
méas redondeado con aquel vasito o vaso final seglin la sequedad de la
garganta. También era punto de reunién de varios ferroviarios jubila-
dos y activos.

Los dias de mercado se congregaban alli buena cantidad de paye-
ses del contorno, atraidos por un bacalao con tomate que ella apafiaba
con la sana intencién de que hiciera un poco de sed y dejaran su dine-
rito bebiendo lo suyo.

Por la tarde se reunian cuatro soldados a merendar olvidandose asi
del rancho del cuartel.

Si uno se quedaba sin tabaco, alli siempre habia algo que fumar
para los clientes. Entre los clientes se hablaba de todo, desde la ulti-
ma gamberrada de sus conciudadanos hasta la politica internacional.

El marido de la Napas era un vivales, sélo se preocupaba de abrir
la tasca, y de que en su bolsillo no faltasen sus duritos, para ir a co-
rrerla con sus amigas.

Asi era la taberna de la viuda Napas, siempre alegre, sirviendo
siempre con voluntad y tesén a la clientela, y ésta era la razéon de la
comodidad que alli habia.

LLUIS MOLINS MATEU
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L Ecologia: Una necessitat

del

Darrerament ha sorgit amb for¢ca una
nova ciéncia: L’Ecologia. Es una ciéncia,
moderna i de futur. La seva aparicid6 no
ha estat pas casual. Els grans disbarats
que la civilitzaci6 moderna ha comés so-
bre la natura ha fet que un gran nombre
de cientifics i estudiosos del medi am-
bient, llancessin un crit gairebé impotent
per posar fre a la destruccié incontrola-
da de les maquines que I’home ha inven-
tat.

| l'ecologia, ciéncia d’estudi i control
del medi ambient, es va obrint pas cada
vegada de manera més clara, com un
dels grans temes del nostre temps.

Fa gairebé 150 6 200 anys, que I’'home
estava a remolc de la natura. La natura

gra la que imposava el _ritme.. de vida la
ocioaiii ei guany

per damunt de tot, explora nous boscos,
noves terres per tal de trobar-hi recur-
sos per a les noves induUstries. Pero aixo
no ho fa pas d'una manera cientifica i ra-
cional, sin6 que busca el rendiment im-
mediat, sense tenir en compte les con

nostre temps

mogeni. Era com una peca de rellotgeria,
que ha de funcionar amb precisié.

En els camps, I'home s’adaptava la se-
va vida a I'hora de sortir el sol i a I'hora
de colgar-se. A I'hivern, gran part de la
seva activitat la duia a cap dins la seva
mateixa llar (engrunar blat de moro, pas-
tar, aconduir el bestiar...); la primavera
i I'estiu eren les époques de sortir enfo-
ra i treballar el camp i recollir-ne els
fruits...

Dins tota aquesta activitat, de vega-
des la mateixa natura desviava les seves
forces i produia situacions anomales de
les que el pagés, el cacador o el pesca-
dor li costaven grans esforgcos remuntar-
ies (pluges, nevades, inundacions, des-
Jxuccions de boscos...l,colOraia 4uo
professor R. Dumont tenia, perd van veu-
re que a través de la pretesa campanya
presidencial, se'ls obriria les primeres pa-
gines dels diaris i les millors hores de
la televisié, per a donar a coneéixer els
seus programes de reivindicacié ecolo-
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La maquina a vapor de Watt, fou Finici
de tot el que s’ha anomenat la revolucié
industrial. A partir d ella les innovacions
se succeiren amb grans velocitats. El tre-
ball, gremial i artesa dona pas al treball
en cadena. Al petit empressari o comer-
ciant el succei el gran capitalista. | tot
un seguit de fabriques i factories es van
anar instal-lant al llarg dels rius i de les
fonts d'energia. Sorgiren nombroses co-

lonies industrials, i s’'explotaren noves
conques d’hulla, de carb6, de ferro... que
havien de subministrar aliment a les no-

ves plantes industrials... L’'aplicacié de la
maquina de vapor a la indastria i la im-
plantaci6 de nous llocs de treball, van
portar a terme nombroses modificacions
en el camp economic, social i huma.

En volem destacar una sobretot: el des-
placament de I'home del camp a la ciutat.
L'home es va veure obligat a deixar la
terra o el bosc, per les seves escasses
productivitats, i emigrar a la ciutat a la
recerca d'un nou treball, totalment des-
conegut per a ell. Va haver de canviar
d'ofici i daprendre’n un altre de nou, per
tal d'augmentar les seves possibilitats
de viure. Aixi s’incorporarien a la indus-
tria milers i milers de persones provi-
nents del camp i del sector agrari.

Amb aquest fet, terres que havien es-
tat conreades fins els més petits detalls,
s6n abandonades i es converteixen en
terres ermes. Boscos que eren treballats
per I'home, es tornen plens d'arbustos i
ortigues. | camps que donaven raims, 0
blats, resten totalment improductius.

En contrapartida, el lucre capitalista
que fa néixer la revolucié industrial, s’o-
bliga ell mateix a buscar nous mitjans
productius. El capital, cercant el guany
per damunt de tot, explora nous boscos,
noves terres per tal de trobar-hi recur-
sos per a les noves indUstries. Pero aixo
no ho fa pas d'una manera cientifica i ra-
cional, sin6 que busca el rendiment im-
mediat, sense tenir en compte les con

seqliencies posteriors. Aixi la nova indus-
tria proporcionara nous llocs de treball,
creara nova riquesa i fara augmentar la
productivitat, i tot aixdo en el breu plag
de pocs anys... perd0 aquesta prosperitat
economica comportar alhora una sagnia
i una destrucci6 sistematica de la natu-
ralesa.

Aixi, posant per damunt de tot el signe
del diner, es faran malbé boscos de ri-
quesa incalculable, es destruiran sorre-
res, es contaminaran els rius i les fonts,
es fara malbé el paisatge, s'adulteraran
els aliments, es cobrira de ciment peti-
tes cales o paratges encisadors, es tan-
caran camins, i s’obriran autopistes de
formig6, s'ompliran d’escombraries bos-
cos i prats, i els nostres aliments i les
nostres plantes seran fets quimicament
als laboratoris.

Davant de tota aquesta problematica
que envolta la persona d’avui dia, els mo-
viments ecoldgics volen sensibilitzar I'ho-
me dels efectes perillosos ds la quimica.
Aixi han sorgit arreu del mén moviments
en contra de la destrucci6 de la natura
i de defensa del paisatge i del medi am-
bient. A les pagines dels diaris trobem
periodicament testimonis que clamen per
la conservaciéo del paisatge. Surten nom-
brosos llibres que es preocupen del
tema, i inclis aquests moviments reivin-
dicatius es volen convertir en sensibilit-
zacié publica, intervenint en activitats po-
litigues perqué siguin més coneguts per
la gent.

Fa 3 anys, tot un grup de persones in-
teressades en temes ecologics va recol-
zar la candidatura de René Dumont a la
presidéncia de Franca. Ells sabien de les
escasses possibilitats electorals que el
professor R. Dumont tenia, perd van veu-
re que a través de la pretesa campanya
presidencial, se'ls obriria les primeres pa-
gines dels diaris i les millors hores de
la televisi6, per a donar a coneixer els
seus programes de reivindicaci6 ecolo-
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gica. | de fet, aquella campanya fou, a
més d’original, una plataforma de prime-
ra linia per al moviment ecologic.

Recentment, a les darreres eleccions
municipals franceses, es van presentar
com a candidats un nombrés grup de gent
pertanyent als anomenats «Els VERDS»
(sinonim de clorofilia i reivindicacié de
la natura). Aquest grup va fer una cam-
panya molt propia (retorn a la natura,
abolir el cotxe i fer servir la bicicleta,
comprar massivament flors, i conrear-les,
menjar verdures i productes naturals,
(hortalisses). Les possibilitats que se’ls
donava eren escasses davant els partis
de l'esquerra francesa (radicals-socialis-
tes i comunistes) o bé partits pro-gover-
namentals o similars (Giscardians, Barre,
Chirac...). Doncs bé, va tenir prop del
10% del total, i a la segona volta (ballo-
tage) van aconsellar de donar els vots a
l'esquerra.

Aixd vol dir que els moviments ecolo-
gics no només no s6n una cosa folklori-
ca o elitista, sin6 que comencen a arri-
bar amb els seus programes a la gran
majoria de la gent.

També a les nostres comarques aquest
moviment és especialment viu: existei-
xen grups de Defensa del Medi Ambient
o similars a Girona, a Torroella (Defensa
del Ter), la Bisbal (Defensa de les Gavar-
res), a Olot (Defensa dels Volcans i de
la bellesa paisatgistica), a I'Alt Empprda
(Defensa dels Aiguamolls...).

¢Qui s’ho havia de pensar que a la ma-
nifestaci6 de l'any passat a Torroella hi
haurien més de 4.000 persones, per pro-
testar la contaminacié del TER? ¢l quée en
diem de la gran recollida de signatures

sobre la conservaci6 de les Gavarres, o
de la participacié escolar en les activi-
tats del Grup de Defensa del Medi Am-

bient a Girona... i de la gran Festa i par-
ticipaci6 popular per a salvar els darrers
Aiguamolls de I'Emporda...?

La gent cada vegada es va conscien-
ciant més sobre els problemes del Medi
Ambient i sobre la salvaci6 de la natura.
Es rebutgen els rius contaminats, i les
industries que porten pollucié ja no po-
den instal-lar-se a qualsevol lloc... Els ho-
mes volen una terra neta i sana, uns rius
frescos i transparents on sigui possible
tornar a banyar-s'hi... Tots coneixem el
miracle de la ciutat de Londres... Una ciu-
tat on fa 15 anys, era de les més brutes
i contaminades del planeta, i on els ter-
rats, ponts i baranes eren plens del ro-
vell de la pollucié... Avui Londres és una
ciutat clara i blanca. L'«smog», la tipica
boira londinenca de tantes i tantes pel-
licules ha gairebé desaparegut...

El retornar a les nostres ciutats el sen-
tit per la natura és una de les grans fi-
tes que I’home modern té plantejades.
Aquesta sera una de les batalles que es
tindra de dur a terme dintre de poc. Sera
un dels punts principals dels programes
dels partits politics.

La batalla per I'ecologia, vol dir tal com
se’'ns recorda, que de terra només en
tenim UNA. | que si aquesta la fem malbé,
i la contaminem, la quimica en el seu
sc¢ntit més negatiu acabara amb [’home.
Per aix0 els objectius de l'ecologia so6n
salvar I’'home de la destruccid i fer la ter-
ra més humana i habitable.

MARTI FITA
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M E

Hombre que has cumplido,
con tu trabajo en la vida,
nada de estar jubilado.

Das con tu ejemplo vida.

Tu experiencia vale mucho,
oro eres de grandes quilates,
la vida te ha hecho ducho,
en grandes necesidades.

Fuerte de marmol noble
has cincelado la vida
espabilando a tu prole,
nadie de ti se olvida.

Sol, lluvia, frio y grandes vientos
con tu caminar vas cortando,
compafiero y respetado de tantos
que en el camino has hallado.

Lucha, camina y vive
siempre seras bien amado,
tu paso por la vida todo lo revive,
nunca seras acabado.

Joven si es que estas sano,
respeta a los hombres cumplidos.
En la vida no se es jubilado
mientras, cuenta los dias vividos.

L. Molins M ateu
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Pisos exteriores y soleados de 3y 4 habitaciones,
ascensor, aparcamiento interior privado y zona ajardinada
con juegos para nifios.

Renta Limitada: Exentos de impuestos durante 20 afios.
Facilidades de pago hasta 12 afios.

Informes sin compromiso en la oticina de la obra.

Horas de visita: de 4 a 8 tarde.

Piso de muestra visible

Construidos con la experiencia

y garantia de Ecisa Cia. Constructora S.A. ™1l Sono23
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Notes saltenques

©uha
reforma
urbana

El llargament oblidat, polsds, enfan-
gat i enfosquit Grup Sant Cugat, ha so-
fert un sotraqueix renovador que lha
deixat desconegut. El canvi ha sigut to-
tal, absolut, perque els encarregats de
la urbanitzacido s’han emportat tot el
que semblava inamovible. Pols, endé-
miques basses d’aigua, fang, i el que
quedava d’unes voreres mig enrunades
més que pel pas dels anys, hom diria
que per la fragilitat dels materials em-
prats. Tot ha desaparegut. Fins i tot
els nombrosos arbres del carrer Roca
Delpech, vitals purificadors de laire,
vegetal nota poética de la ciutadana vi-
da. En I’Any de la Diada Forestal Mun-
dial els renovats carrers del Grup Sant
Cugat han quedat pelats i mondtons
com una autopista perqué els emuls de
Fittipaldi es trobin en el seu ambient,
les inquietes motos puguin petar més
sorollosament i la gent quedi més ben
cuita quan, en plena canicula, el sol
implacable reverberi damunt I’estovat
i negre asfalt. No en farem pas res d’s-
campar arreu el bell eslogan, la poeti-
ca imatge, de «Volem que el poble de
Salt sigui un jardi» si ens prenen els
arbres. En la constant lluita entre I’ar-
bre i l'asfalt una vegada més ha gua-
nyat aquest Gltim. Es una trista para-
doxa que el nom del notable pintor sal-
tenc Roca Delpech, el de les brillants
aquarel-les, presideixi un carrer d’on
han estat arrabassats uns arbres que
havien presenciat la inauguracio del
Grup. Trobem que el tribut pagat per
aquesta reforma urbana, i no ens refe-
rim pas a l’'econdomic, resulta massa car.
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Notes saltenques

©unes
Dintades

La detencid d'un renomenat lider po-
litic va originar una nodrida tanda de
pintades per gairebé totes les facanes
de les cases de la poblacio, monumen-
tals pissarres on l’esprai actuava sense
limitacions. Poques quedaren indemnes
d’aquell grafic crit vindicatiu, clamant
per la llibertat del lider. Més tard, la
propaganda electoral omplena de bri-
Illants coloraines tots els indrets estra-
tegics de la poblacié i aixi Salt prenia
un inusitat aire festamajoner amb un
estol de cares conegudes, optimistes i
il-lusionades, la immensa majoria en
companyia —beneida I’nhora— dels co-
lors vius i rutilants de la nostra Ense-
nya. La llastima fou que aquell frenesi
vindicatiu, i aquella mualtiple propagan-
da electoral no respectés les senzilles
pedres patinades pels sols, els vents i
les pluges de més d’un quart de segle
d’existencia, del monument al nostre
Ravetllat. Es cosa sabuda el seu espe-
rit estudios, la seva humilitat congéni-
ta, la seva entrega absoluta a la inves-
tigacio cientifica. El malaguanyat Car-
les Rahola tingué per ell paraules alta-
ment laudatories en un homenatge pos-
tum que li dedica I’Ateneu de Girona.
Era un home que només vivia per la
Ciéncia. No. Ni en Ravetllat ni el sen-
zill monument que doéna fe del reconei-
xement de tot un poble, mereixien el
greuge dunes pintades, duns empape-
raments, per molt enlairats i nobles
que fos el seu significat. Ara, ja dins
la relativa calma que comporta tot pe-
riode post-electoral, ja finida la seva
missié especifica, som molts els sal-
tencs que agrairiem que, aquells a qui
pertoqui, restituissin al senzill monu-
ment la seva veritable fesomia. EIl nos-
tre estimat Salt i un dels seus fills di-
lectes, s’ho mereixen.

Pau Masé6 i Fabrega
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ils ninots d’en Roca delpech

A vegades, quan un poble te allo que
en diuen un «fill il-lustre», aquest sol
quedar mitificat i tan sols es coneixen
els aspectes més espectaculars de la se-
va personalitat. Aquest és, també, el
cas d'en Jaume Roca i Delpech, fill de
Salt i ben conegut en el mén de lart.
La seva indiscutible qualitat d’aquarel-
lista, la seva indubtable importancia
com a compositor de sardanes, enlluer-
nen fins al punt d’ofegar aspectes
menys cridaners perd certament molt
més humans. Qui no coneix les seves
dificils pero inspirades sardanes! Fins
i tot, algunes persones d’edat hauran
sentit els seus concerts de piano. Pero,
per sota de tot aix0, amagat éntre els
colors i el so de la tenora, existien unes
fortissimes qualitats humane#, expres-
sades en aquell seu especgal taranna,
que oscil-lava entre la sprnegueria i el
sentit de I’humor. I com que en Roca
i Delpech era, per sobre de tot, un ar-
tista, també aquests aspectes es reflec-
tien en obres molt concretes, gairebé
desconegudes per tothom. La seva fa-
milia guarda encara uns albums plens
de dibuixos grotescs, desllorigats, ab-
surds, plens d’humor, de sarcasme, de
rauxa. Uns ninots dibuixats amb llapis
de color sobre els fulls d’uns blocs que
mai no irrumpiren a la llum puablica
amb la seva carrega d’excéntrica vita-
litat. Uns ninots on la combinacié de
persones i instruments musicals crea-
ven insolites situacions i postures im-
possibles, anatomies divertidament re-
cargolades, ganyotes descaradament
grolleres.

Uns ninots qua, ai las!, foren creats
abans de temps. Ara sortirien, tal vol-
ta, publicats a moltes revistes. Abans,
pero, havien de restar ben amagadets

dintre un calaix perqué haguessin estat
qualificats d’insolents i de «mal gust».
La llibertat d’expressi6é era, en aquells
temps foscos, no tan sols mal vista,
sind també forca perillosa. Ni I'ambient
social de la carca Girona ni les lleis res-
trictives de tota llibertat, permetien que
aquells ninots d’en Roca i Delpech po-
guessin saltar, jugar, bufar la trompe-
ta o escridassar a cap sala d’exposi-
cions ni a cap publicacio.

Els anys han passat i un cert aire de
llibertat (condicionat i relatiu, perd evi-
dent) han fet possible que un creador
plastic es pugui permetre el luxe de
«fer conya». Ja no és necessari que els
«artistes» estiguin sobre el seu mitic
pedestal amb el gest apropiat, voltat
de navols d’encens dels babaus i esqui-
vant, al mateix temps, les sagetes en-
verinades que li llencin els que no li
perdonen el terrible pecat d’haver as-
solit I’exit i el triomf. Ara en Roca ha-
gués pogut fer exposicions d’aquar'il-
les, compondre sardanes o tocar el pia-
no... i publicar tranquil-lament els seus
disbauxats ninots, tan divinament bar-
roers, a la llum del dia.

Vas néixer massa aviat, Jaume Roca
i Delpech, artista de Salt! I el teu al-
bum secret de dibuixos impublicables
és tot un crit de protesta contra unes
actituds i unes estructures que lliga-
ven a la gent amb una artificial cotilla
de repressions i autolimitacions. Que
d’aquelles teves pagines prohibides,
d’aquells teus genials gargots que ens
varen escamotejar, surti un crit de lli-
bertat que ens comprometi a treballar
per un mén i una societat on no sigui
necessari I’haver de guardar els «al-
bums secrets».

Carles Vivé
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¢2Is ninots d’en Roca delpech

A vegades, quan un poble te allo que
en diuen un «fill il-lustre», aquest sol
quedar mitificat i tan sols es coneixen
els aspectes més espectaculars de la se-
va personalitat. Aquest és, també, el
cas d'en Jaume Roca i Delpech, fill de
Salt i ben conegut en el mdén de lart.
La seva indiscutible qualitat d’aquarel-
lista, la seva indubtable importancia
com a compositor de sardanes, enlluer-
nen fins al punt d’ofegar aspectes
menys cridaners perd certament molt
més humans. Qui no coneix les seves
dificils pero inspirades sardanes! Fins
i tot, algunes persones d’edat hauran
sentit els seus concerts de piano. Pero,
per sota de tot aixd, amagat enfre els
colors i el so de la tenora, existien unes
fortissimes qualitats humane$, expres-
sades en aquell seu espeg¢tal taranna,
que oscil-lava entre la sOfiegueria i el
sentit de I'humor. | com que en Roca
i Delpech era, per sobre de tot, un ar-
tista, també aquests aspectes es reflec-
tien en obres molt cpficretes, gairebé
desconegudes per tothom. La seva fa-
milia guarda encara uns albums plens
de dibuixos grotescs, desllorigats, ab-
surds, plens d’humor, de sarcasme, de
rauxa. Uns ninots dibuixats amb llapis
de color sobre els fulls duns blocs que
mai no irrumpiren a la llum publica
amb la seva carrega d’excéntrica vita-
litat. Uns ninots on la combinacié de
persones i instruments musicals crea-
ven insolites situacions i postures im-
possibles, anatomies divertidament re-
cargolades, ganyotes descaradament
grolleres.

Uns ninots qua, ai las!, foren creats
abans de temps. Ara sortirien, tal vol-
ta, publicats a moltes revistes. Abans,
pero, havien de restar ben amagadets

dintre un calaix perqué haguessin estat
qualificats d’insolents i de «mal gust».
La llibertat d’expressié era, en aquells
temps foscos, no tan sols mal vista,
sind també forca perillosa. Ni I'ambient
social de la carca Girona ni tes lleis res-
trictives de tota llibertat, permetien que
aquells ninots d’en Roca i Delpech po-
guessin saltar, jugar, bufar la trompe-
ta o escridassar a cap sala d’exposi-
cions ni a cap publicacid.

Els anys han passat i un cert aire de
llibertat (condicionat i relatiu, perd evi-
dent) han fet possible que un creador
plastic es pugui permetre el luxe de
«fer conya». Ja no és necessari que els
«artistes» estiguin sobre el seu mitic
pedestal amb el gest apropiat, voltat
de navols d’encens dels babaus i esqgtxi-
vant, al mateix temps, les sagetes en-
verinades que li llencin els que no li
perdonen el terrible pecat d’haver as-
solit I’exit i el triomf. Ara en Roca ha-
gués pogut fer exposicions d’aquarel-
les, compondre sardanes o tocar el pia-
no... i publicar tranquil-lament els seus
disbauxats ninots, tan divinament bar-
roers, a la llum del dia.

Vas néixer massa aviat, Jaume Roca
i Delpech, artista de Salt! I el teu al-
bum secret de dibuixos impublicables
és tot un crit de protesta contra unes
actituds i unes estructures que lliga-
ven a ta gent amb una artificial cotilla
de repressions i autolimitacions. Que
d’aquelles teves pagines prohibides,
d’aquells teus genials gargots que ens
varen escamotejar, surti un crit de Ili-
bertat que ens comprometi a treballar
per un mén i una societat on no sigui
necessari I’naver de guardar els «al-
bums secrets».

Carles Viveo
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Agusfi Cabruja i Auget
Un saltenc a Mexic

Per CARMINA de PALOL

Repassant els papers del meu pare en Miquel de Palol, vaig
trobar unes cartes datades a la Ciutat de Mexic a finals de
I'any 1955 i comengament del 1956.

En aquestes cartes un exiliat parla de la seva enyoranca
per Salt, Girona i Catalunya, i al mateix temps dona fe d’una
continuitat literaria en la generosa terra mexicana, refugi de
tants intel-lectuals catalans.

Ens parla d’uns homes que feren una Catalunya gran i
que la desfeta escampa pel «Vent del mén» perqué donessin
testimoniatge d’una cultura i d’un poble que no volien morir:
Nicolau d’Olwer, Bosch Gimpera, Carles Riba, Rauret-Callol,
J. Ventosa, Odé Duran i altres; aquest exiliat, autor d’aques-
tes cartes és VAgusti Cabruja.

Agusti Cabruja i Auget va néixer a Salt I'abril del 1909,
tenia trenta anys, quan va abandonar la seva patria fugint
dels vencedors d’aquella lluita fratricida.

Era un gran articulista, fou redactor de I'<Autonomista»
de Girona i bon poeta.

En la carta que dirigeix al pare, el desembre del 1956 li
enviava l’esborrany d’un article sobre la seva obra literaria,
juntament amb la d’en Carles Riba que havia de publicar en
una revista mexicana, perquée el pare hi fes les esmenes que
creiés necessaries.

Més tard, en carta del 21 de febrer del 56 li deia textual-
ment: «He trigat a enviar-vos aquest treball, perque primer
volia acabar el llibre "Homes de la meva terra”... Avui, sorto-
sament, ja el tinc llest... Pel proxim octubre hi ha fira del
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Llibre i I'amic Rauret-Callol, I’editor, té el proposit de donar-
lo a la Hlum».

Després d’aixd no hi ha més correspondéncia. Fou que la
censura franquista havia considerat sospitosa aquella relacid
entre un exiliat catala i un catala que no s’havia exiliat pero
que sofria aqui, totes les humiliacions d’un perseguit en la se-
va propia terra?

Fou que la llunyania era ja una barrera entre aquests dos
mons...?

Més tard, perd, arriba a les mans del pare un llibre d’Agus-
ti Cabruja titulat «Les olibes», novel-la ambientada a Girona
i dedicada a Carles Rahola, i que, ara, al rellegir la dedicato-
ria que l'acompanya, m’he emocionat. Diu aixi: «Al meu esti-
mat i dilecte amic Miquel de Palol, el més gran poeta que ha
tingut fins avui Girona. Amb fervorés afecte i admiracio,
Agusti Cabruja.»

En tota l'obra d’Agusti Cabruja hi palpita aquesta enyo-
ranca. A més d’«<Homes de la meva terra» té també «Terra
Nostra» en la que demostra una gran comprensié per l'idio-
ma i el paisatge catala.

Té també obres poetiques: «Ona i ocell», «Raim» en la que
segons la critica que li fou feta en una revista mexicana, «res-
pira en tot moment I'idealisme i la vocacio poetica de Cabru-
ja». | tantes d’altres, ja que el seu treball literari no va es-
troncar-se.

Amb aquestes ratlles no pretenc pas fer un estudi sobre
Cabruja i la seva obra, pel qual no em crec capacitada, pero
si voldria que el poble de Salt conegués un dels seus fills mi-
llors, que fos motiu d’estudi per qualsevol dels joves que avui
tant s’interessen per les nostres coses, i sobretot que ara que
s’aclareix I'horitz6 politic de la nostra terra, i que l’esperan-
¢a d’un temps millor ompli tots els cors, fent possible la vin-
guda de tants homes com tenim encara fora. Si Agusti Cabru-
ja torna a casa, es trobi que no és foraster a la seva terra,
que se’l coneixi i que se I’estimi, que homes com ell en man-
quen.

Si aquestes meves paraules malgirbades han servit per
aixo, em donaré per molt satisfeta.

Juliol del 1977.



ELECTROD, MESTICS

GIRONA

AUTO-ESCUELA

¢c,Desea aprender a conducir?
En SALT:
Avda. Menéndez y Pelayo, 11 - Tel. 21 30 97

En SAN NARCISO
Avda. San Narciso, 85. - Tel. 21 31 56

En SANTA COLOMA:
C./. Calvo Sotelo, 2 y 4. - Tel. 8409 34

En LA ESCALA:
Avda. Ave Maria, s/n. - Tel. 77 06 78

En BLANES:
Rambla Joaquin Ruyra. - Tel. 33 09 25

En LLANSA:
Avda. Europa, 15. - Tel. 38 04 28



Dia 24 Juliol 1977

a partir de les 8,30 del mati, i a
les Pistes del C. P. SALT, Passeig Verdaguer

GRAN CONCURS REGIONAL

DE

P E T A N C A

"/ Trofeu Vila de Salt”

amb la participacié dels clubs:

C. P BARCELONA C. P. SANT HILARI
REAL C. D. ESPANOL CAMPDEVANOL
ADRIANENSE Hnos. SABAT
CARDEDEU MONTILIVI
KINBY G EIiEG
BILLAR MATARO C BOCHAS GIRONA
ROCAFONDA C. P CALONGE
VIC » FIGUERES
MONTSENY » BREDA
CASSA » SALT

Amb l'autoritzaciéo de la Federaciéo Gironina de Bolos
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«El meu gran desig:

n o Vila

Viviu cristianament,

sempre units,

estimant-vos uns als altres

com Crist i jo us he estimat.

Vostre

rector, 1962-1976

Vicen¢ Vila i Tibau.»

12 d’abril del
la Selva. H

1910 va
néixer a Cassa de 21 de se-
tembre del 1933 el seu cami d’'apostol ar-

Mossén Vila el

ribava al cimal de la vocaci6: era orde-
nat sacerdot. La Jonquera el rep com a
vicari. Al 1935 es trasllada a Banyoles.

El 1943 col-labora a la seva parroquia na-
1944,
al Mercadal de Girona. Porta, sense can-
l'aspiran-

tal, per treballar al cap de poc, el

sar-se ni fatigar-se, l'acci6 de

tat diocesa d'Acci6 Catolica dirigint la

revista «Aspirantado». Sembra [I'amistat

arreu on arriba la seva mirada, el seu

(Montfulla)

tracte, un escrit seu, vencent les dificul-

tats de l'oida. Bondadés, perd amb una
intel-ligent desconfianca; d’'una exigéncia
estricta per a si mateix, es llevava a les
cinc del mati, enllestia, com a primicies
de la jornada, la recitaci6 de I'Ofici divi
i, fidel a l'esperit d’oracié intima, s’hi lliu-
rava mitja hora constantment abans de
la missa. Sobre les nou el contorn de la

seva birreta romana el situava cami de
la rectoria de Salt per cooperar al servei
de la parroquia. Era un home de gran co-

municaci6, de dialeg, d’intuicié, d'esguard



FABRICACION MUEBLES
METALICOS

CONSTRUCCIONES ESPECIALES
EN CHAPA Y TUBO DE ACERO

ESPECIALISTAS EN COLUMNAS
Y BACULOS

PARA URBANIZACIONES

Y ALUMBRADO PUBLICO

lose

Clagostera

Fabrica y oficinas:
Ribas de Freser (Gerona)

Ctra. Parolinas, 3. - Tel. 72 71 50
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Constructor de Obras

cl. Juan de la Cierva, 3, 2°, 1*
Tel. 20 95 89
SALT m GERONA
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i, amb plena
deli-
La seva casa i el

profund, d’amistat sincera,
consciéncia —a voltes candorosa i
beradament ingénua.
seu cor sempre restaven oberts princi-
palment als joves. Tots els problemes hu-
mans hi tenien cabuda. A I'entorn seu va
pujar-hi un club; vivia amb apassionament
la problematica de l'adolescent i del jo-
ve —jovent que encara sent la capacitat

de convocatoria de Mossén Vila. Comu-

nicatiu, mirava l'actualitat amb ulls de
meditador solitari, intuitiu, eminentment
sacerdotal.

Al 1955 |i era confiada la capellania de
la Guarderia de la «Coma i Crps». Mont-
fulla des del 1963 el té per pastor i pre-
dicador de I’Evangeli amb un estil planer,
grafic, popular, entenedor. Treballa per
Tacreixement de la vida cristiana del seu
ramat. Forma una comunitat genuinament
cristiana. Tracta tothom amb una huma-
nitat exquisida. Amonesta, educa en la
fe; estima els pobres i els més petits.
Atén diligentment els joves, com sem-

pre; assisteix al casament dels amics. Les

seves paraules s6n recordades encara.

Es sol-licit amb els malalts.

Preparava I'hora de la seva partenca.
Escrigué aquestes paraules; «En aquesta
hora suprema al despedir-me de tots els
qui he estimat, prometo que us seguiré
estimant en la vida divina a la qual avui

plenament m’integro.

Dono gracies a tots els qui m’han fet
algun bé esperonant la meva vida de fe
i el meu sacerdoci.

Demano perd6é a aquells a qui involun-
tariament hagi pogut ofendre. Jo no tinc
res a perdonar, perqué en res no m’'heu
ofés.

«porteu
Crist»,

El meu daltim i sublim desig:

una vida digna de l'evangeli del

per retrobar-nos al Cel.

Eternament agrairé la caritat d'un Pare-
nostre. Mn. Vila.»

Mossén Vila era aixi.

JOSEP TEIXIDOR,Pvre.



GARAGE Q $ tP SPORT

JOSE CASALS

Reparaciones
Engrase

Lavado, etc.

Paseo Marqués de Camps, 5. © 2044 72
SALT - Gerona

Sumimstkas Cataluna, . L

Distribuidor Oficial

Paseo Marqués de Camps, 3. - Tel. 2044 72 (2 lineas)



La retanca hay que practicar

porqué es el juego familiar

Actualmente cuando se habla de este
juego ya empieza a darsele el mérito que
ha adquirido; de aquel ligero pasatiempo
gue parecia insipido y aburrido, ha pasa-
do a ser importante tema; agradable pa-
ra los mirones y de sana tertulia para
Jos numerosos practicantes; en suma, ha
adquirido vitalidad y vive con vida propia,
que esto es lo mas real, ya que aqui no
existe ningln mecenas, siendo los pro-

pios socios quienes lo costean, permi-

tiendo incluso echar «una cana al aire»
una vez al aflo, yéndose de excursion, con
el consiguiente 4page de hermandad, sien-
do la nota humana la de que los jubila-
dos disfrutan gratuitamente de todo con
rebosante alegria al comprender que no
hay ninguna otra entidad capaz de emu-

lar este bello gesto.

Naturalmente eso es posible gracias a
unos abnegados sefiores que cuando es
necesario tienen que hacer horas ex-
tras cargando sobre sus espaldas una
misién tan bien llevada a término, que
el pueblo deberia reconocerlo, y sin dis-
tincion asociarse al Club de Petanca — mo-
dica cuota— para hacer mas llevadera es-
ta loable misién, ya que al mismo tiem-

po que con su aportacion ayudan se vaya

dando a conocer en toda la provincia y
aun mas lejos, que la ex villa de Salt no
sucumbe, al revés, destaca en un depor-
te sin trampas ni cartén, sin artilugios ni
compras de partidos; van ganando copas
la Entidad
hinchando de orgullo a los que nos hon-
ramos de ser puros saltenses.

los respectivos equipos de

Ha llegado un momento que casi las
pistas son insuficientes; es un maravillo-
so espectaculo contemplar la ingente mul-
titud y ver alternar en el juego a sefioras,
hombres maduros,

sefioritas, y menos;

también mucha juventud, mezclados en
sana camaraderia, disputando amistosos
partidos con una correccién que les hon-
ra, desterrando

en otros deportes.

la violencia tan en boga

Cataluiia posee un gran legado lokldri-
co, rico y vivo, fruto de una larga tradi-
cion histérica; ahora el juego de Petanca
va calando en muchos ambitos y debe lle-
gar a ser como un simbolo de herman-
dad que una a los pueblos.

Hay que reconocer que va camino de
serlo y su préactica aumenta como un fe-

némeno de atracciéon colectiva.



ENTOLDADOS IMPERMEABLES
PALCOS m ALQUILER DE SILLAS

Isidro Ventura

ILUMINACIONES

Francisco Fabregas

C/. Angel Guimera, 112 - Tel. 20 42 88
SALT - GERONA

ENTOLDADOS IMPERMEABLES
ADORNOS

A rr ii

C/. Major de Salt, 302. - Tel. 20 13 68
SALT - GERONA

ALQUILER DE SILLAS
PABELLONES IMPERMEABLES
ADORNOS, PISTA PARQUET

Emilio Crous

Sant Jaume, 14. - Tel. 2052 11
SALT - GERONA
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La Junta del Casal de Jubilats i
simpatitzants, agraeix a tots els anun-
ciants la seva aportaci6, aixi com als
col-laboradors que han intervingut en

la confeccio d aquest programa.

Club Petanca del CasaldeJubilats i Simpatitzants de Salt
Lluis Mateu

Pla

Arxiu

Grafiques Bat de Francesc Arbusé - cl. Major deSalt, 347-349 - Girona
GE - 622 - 77

«
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* AUTOCARES PARA SERVICIOS
DISCRECIONALES

CONCESIONARIA DE LINEAS
REGULARES DE VIAJEROS

Solicite presupuestos
sin compromiso en:

ITELSA

J
*Pl. Independencia, 19

% © 200275

£ GERONA

. Alvarez de Castro, 8
© 570053
BANOLAS

*
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*
*
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« Asesoria Laboral
. Inmobiliaria

e Seguros

SALT - GERONA
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«SOUVENIRS MARY»

Bonet HNos.

ARTICULOS REGALO

PIEL, FIBRAS ARTIFICIALES

Manuel de Falla, 36
SALT

Amplio aparcamiento

m*****************>(->(->(->(->(->(->F>(->(-*>(->{->(->(->(->(->(->(->(->('

L T T T T

**************************l



RA-8732

Linea

Radiola

RA-3393 T

electrodom ésticas

Joaquin Uliild &kaus

c/. Major de Salt, 243 - Tel. 20 29 71 - SALT - Gerona



COMPRO, VENTR,
CRMBIO Y
FINONCIPCION

, -
Putomoviles
Avda. Menéndez y Pelayo, 15-17
Tel.21*34*72 SALT (Gerona)



